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Prefacio

Leia com atencgao este manual antes de utilizar o dispositivo.

Todas as fotografias e ilustragdes presentes neste documento sdo apenas para sua referéncia e
podem ser diferentes do produto final.

Algumas fungdes descritas neste manual podem nao ser suportadas por determinados

dispositivos ou operadoras.

Simbolos e definigoes

o Destaca informagdes e sugestdes importantes e fornece
O Descricdo _ ) T
informacgdes adicionais.

Indica possiveis problemas (como danos ou perda de dados)

Lembrete ) . . s .
que podem surgir se ndo manusear o dispositivo com cuidado.

Avisa-o sobre possiveis perigos que podem provocar lesdes

@ Aviso

graves.




Desembalar o telefone

Inserir um cartao SIM e um cartao microSD

O seu telefone vem com uma ranhura de cartdes SIM 2-em-1. Pode inserir dois cartdes nano

SIM ou um cartdo nano SIM e um cartdo microSD.

e A ranhura do cartdo SIM apenas suporta cartdes nano SIM. Contacte a sua operadora para
obter um cartdo nano SIM novo ou de substituicao.

e Utilize apenas cartbes nano SIM padrao para evitar danificar o tabuleiro do cartado SIM.

e Certifique-se de que o cartdo esta na posigcao correta e mantenha o tabuleiro do cartao
nivelado ao inseri-lo no dispositivo.

e Tenha cuidado para ndo se magoar nem danificar o dispositivo ao usar o pino de ejegao do
cartao SIM.

e Guarde o pino de ejecdo do cartdo SIM fora do alcance de criangas para impedir a sua
ingestéo acidental ou que cause ferimentos.

e O pino de ejecao do SIM deve ser utilizado apenas para ejetar o tabuleiro do cartao SIM.
Inserir o pino de ejecao do SIM noutros orificios podera danificar o seu dispositivo.

1 Prima continuamente o botao ligar/desligar e, em seguida, toque em Q) para desligar o
dispositivo.

2 Para remover o tabuleiro do cartdo, insira o pino de ejegdo do cartdo SIM, fornecido com o
seu dispositivo, no pequeno orificio junto do tabuleiro do cartao.

A
@

3 Insira um cartdo SIM ou microSD no tabuleiro do cartdo.

3

4 Insira o tabuleiro do cartdo novamente no telefone com a orientacdo certa.

Carregar o dispositivo

O dispositivo apresenta um aviso de bateria baixa quando esta se encontrar quase vazia.
Carregue imediatamente o seu dispositivo para evitar que ele se desligue automaticamente.



Desembalar o telefone

Utilizar um carregador para carregar o seu dispositivo

Ligue o seu dispositivo a uma tomada utilizando o carregador e o cabo USB fornecidos de
fabrica.
Deve utilizar o carregador e o cabo USB fornecidos com o seu dispositivo para
carregamentos mais rapidos. A utilizacdo de outros carregadores ou cabos USB podera
fazer com que o seu dispositivo reinicie continuamente ou aumente o tempo de
carregamento. Pode também causar o sobreaquecimento do carregador, ou até, danos no
dispositivo ou na bateria.

e Se 0 seu dispositivo ndo responder quando pressionar o botao ligar/desligar, a bateria
esta provavelmente descarregada. Carregue a bateria durante pelo menos 10 minutos
(utilize o carregador fornecido com o dispositivo), e, de seguida, reinicie o dispositivo.

e O seu dispositivo ira realizar automaticamente uma verificagcédo de seguranga quando o
ligar a um carregador ou a outros dispositivos. Se o dispositivo detetar que a porta USB
esta molhada, ira parar automaticamente o carregamento e apresentar uma mensagem
de seguranca. Se esta mensagem for apresentada, desligue o cabo USB do dispositivo e
aguarde que a porta USB seque completamente para evitar danos no seu dispositivo ou
na bateria.

Utilizar uma porta USB para carregar o seu dispositivo
Se néo tiver acesso a um carregador, pode carregar o seu dispositivo ligando-o a um

computador com um cabo USB.

1 Quando utilizar um cabo USB para ligar o seu dispositivo a um computador ou a outro
dispositivo, Permitir acesso aos dados no dispositivo? sera apresentado numa caixa de
dialogo pop-up.

2 Toque em Nao, apenas carregar.

Se tiver sido selecionado outro modo de ligagdo USB, deslize para baixo a partir da barra de
estado para abrir o painel de notificagdo. Toque em Transferéncia de ficheiros via USB e
selecione Carregar apenas.

Utilizar a porta USB Tipo C para carregar outros dispositivos

Os conectores USB Tipo C sdo reversiveis e podem ser inseridos de qualquer forma. Pode
utilizar o seu dispositivo para carregar outro dispositivo utilizando um cabo USB Tipo C.

1 Utilize um cabo USB Tipo C para ligar o seu dispositivo a outro dispositivo.

2 No seu dispositivo, deslize para baixo a partir da barra de estado para abrir o painel de
notificagdo e, em seguida, defina o modo de ligacdo USB para Carregamento de outro
dispositivo.

3 No outro dispositivo, defina o modo de ligagdo USB para Carregar apenas.

Para carregar o seu dispositivo utilizando outro dispositivo, defina o modo de ligagdo USB para
Carregar apenas no seu dispositivo e, em seguida, defina o modo de ligacdo USB do outro
dispositivo para Carregamento de outro dispositivo.



Desembalar o telefone

Informagoes de seguranga

e Utilize apenas baterias, carregadores e cabos USB Huawei genuinos para carregar o
dispositivo. Os acessoérios de terceiros sdo um potencial perigo de seguranca e poderao
prejudicar o desempenho do dispositivo.

e Pode recarregar a bateria muitas vezes, mas todas as baterias tém uma vida util limitada. Se
detetar deterioragao significativa na duragéo da bateria do seu dispositivo, deve comprar uma
bateria Huawei genuina para substituicdo. Nao tente remover baterias integradas. Se o
dispositivo possuir uma bateria integrada, contacte um centro de assisténcia Huawei
autorizado para obter uma bateria de substituicdo. Se a bateria for amovivel, substitua-a por
uma bateria Huawei genuina.

e O dispositivo podera aquecer apoés utilizagdo prolongada ou quando exposto a temperaturas
ambiente elevadas. Se o seu dispositivo ficar demasiado quente ao toque, pare o seu
carregamento e desative fungdes desnecessarias. Coloque o dispositivo num local fresco e
aguarde que arrefeca até a temperatura ambiente. Evite tocar na superficie do dispositivo
durante periodos prolongados quando este se torna quente.

e Os tempos de carregamento poderao variar consoante a temperatura ambiente e o nivel de
bateria restante.

e Evite utilizar o dispositivo enquanto estiver a carregar. N&o tape o dispositivo nem o
carregador.

Para obter mais informagdes sobre o carregamento e os cuidados a ter com a bateria, visite
http://consumer.huawei.com/ e procure o manual do utilizador do seu dispositivo.

Informagoes sobre o estado da bateria

O estado da bateria é indicado pelo indicador luminoso do dispositivo e pelo icone da bateria na
barra de estado.

Indicador de estado | icone da Estado da bateria
bateria
Intermitente ou (] Menos de 4% restantes

vermelho soélido

Vermelho = A carregar, menos de 10% restantes
Cor de laranja = A carregar, 10-90% restantes
Verde = A carregar, pelo menos 90% restantes. Se for

apresentado 100% junto ao icone da bateria na barra
de estado, ou for apresentado uma mensagem de
carregamento concluido no ecra de bloqueio, isto

indica que o carregamento esta concluido.




Desembalar o telefone

Carregamento rapido

O dispositivo suporta a tecnologia de carregamento rapido. Isto permite que o dispositivo se
ajuste automaticamente a voltagem e corrente de carregamento para carregamentos mais
curtos.
Deve utilizar o carregador e o cabo USB fornecidos com o seu dispositivo para tirar partido
da funcao de carregamento rapido. A utilizagdo de outros carregadores ou cabos USB
podera fazer com que o seu dispositivo reinicie continuamente ou aumente o tempo de
carregamento. Pode também causar o sobreaquecimento do carregador ou danos no
dispositivo ou na bateria.

Ver o estado da bateria

Pode ver o estado da bateria e configurar a barra de estado para apresentar a percentagem de
bateria restante.

Ver o estado da bateria

O estado da bateria € indicado pelo icone da bateria na barra de estado.

Abra O Gestor Telef..Toque em para ver a percentagem restante e o tempo de utilizagcéo
da bateria.

Ver a percentagem de bateria restante na barra de estado

Pode ver a percentagem de bateria restante na barra de estado de duas formas:
e Abra O Gestor Telef..Toque em e ligue Percentagem de bateria restante.

e Abra Definigoes. Toque em Notificagoes e barra de estado > Percentagem de bateria.
Selecione Junto ao icone ou Dentro do icone para ver a percentagem de bateria restante na
localizagéo escolhida. Selecione Nao mostrar se nao pretender que a percentagem de
bateria restante seja apresentada.



e Leia o Manual de Referéncia Rapida com ateng¢ao antes de utilizar o dispositivo pela
primeira vez. Certifique-se de que o cartdo SIM esta instalado corretamente.

e Prima continuamente o botao de ligar/desligar para ligar o dispositivo. Siga as instrugdes
apresentadas no ecréa para concluir a configuragdo inicial.

Seleciona o idioma e a regido e, em seguida, toque em SEGUINTE.

Leia as Condi¢des e os Termo com atencgao e, em seguida, toque em CONCORDAR >
CONCORDAR para aceitar.

Leia Sobre as permissdes de servigos. Selecione CONCORDAR ou n&o e, em seguida,
toque em SEGUINTE para continuar.

O dispositivo ira procurar automaticamente redes Wi-Fi nas proximidades. Selecione e
estabeleca ligagao a uma rede Wi-Fi.
Leia os Termos de Servigo da Google com atengao e toque em SEGUINTE.
Selecione uma das seguintes formas de configurar o dispositivo:
e Siga as instrugdes apresentadas no ecra para restaurar a partir de uma cépia de
seguranga.
e Siga as instrucdes apresentadas no ecra para copiar dados de outro dispositivo, ou toque
em IGNORAR > OK para ignorar este passo.
Se decidir ignorar este passo, ainda podera importar dados de outro dispositivo mais
tarde ao tocar em Definigdes > Definigoes avancadas > Transferéncia de dados.

Siga as instrugbes apresentadas no ecra para registar a impresséo digital. Deve ainda definir
um cédigo PIN ou uma palavra-passe para desbloquear o ecra antes de adicionar a
impresséo digital. E importante lembrar-se deste cddigo ou palavra-passe para assegurar o
desbloqueio do dispositivo em qualquer ocasiao.

Toque em Iniciar para concluir a configuragéo. O dispositivo estara pronto a ser utilizado
quando o EMUI iniciar.

Ative ou desative o seu cartdo SIM para uma utilizagado e gestdo mais simples.

Esta funcionalidade so6 esta disponivel em teleméveis dual SIM.

1 Abra @Definigées.

2 Toque em Gestdo de cartées SIM.

3 Ative ou desative o interruptor junto do cartdo SIM que pretende gerir para ativar ou

desativar o cartdao SIM.



Introducéo
@) Os cartdes SIM desativados néo podem ser utilizados para efetuar chamadas, enviar

mensagens ou aceder a Internet.

Atribuir nome a um cartao SIM

Por predefinicao, cada cartao SIM possui 0 nome da sua operadora. Pode mudar o nome de um
cartdo SIM para que seja mais facil identifica-lo.

6 e Esta funcionalidade so esta disponivel em telemdveis dual SIM.

e As funcionalidades podem variar consoante a sua operadora.

1 Abra & pefinigoes.
2 Toque em Gestdo de cartées SIM

3 Selecione um cartdo SIM. Introduza um nome e toque em OK.

Selecionar o SIM predefinido dos dados méveis

Pode selecionar um cartdo SIM predefinido para servicos de dados moveis.

@ « Esta funcionalidade so esta disponivel em teleméveis dual SIM.

e As funcionalidades podem variar consoante a sua operadora.

1 Abra & Dpefinicoes.
2 Toque em Gestdo de cartées SIM.

3 Ative ou desative o interruptor Dados méveis predefinidos junto ao cartdo SIM
selecionado.

Definir o cartao SIM predefinido

Pode selecionar um cartdo SIM predefinido para chamadas efetuadas.
() Esta funcionalidade s esta disponivel em telemoveis dual SIM.

1 Abra & Definigoes.
2 Toque em Gestéo de cartées SIM.
3 Toque em Cartio SIM predefinido para chamadas e selecione o cartdo SIM pretendido.

Depois de selecionar o cartdo SIM predefinido, o cartdo SIM 1 e o cartdo SIM 2 ndo serao
exibidos novamente no marcador.

Ligar a Internet

Ligue-se facilmente as redes Wi-Fi com o seu dispositivo.



Introducéo

Ligar a uma rede Wi-Fi

1 Deslize para baixo a partir da barra de estado para abrir o painel de notificacao.

2 Toque continuamente em = para abrir o ecra de definicdes de Wi-Fi.
3 Ative o Wi-Fi. O dispositivo ira listar todas as redes Wi-Fi disponiveis.

4 Selecione a rede Wi-Fi a que pretende ligar-se. Se selecionar uma rede codificada, ira
precisar introduzir a palavra-passe da rede Wi-Fi.

Adicionar cidade.

‘.‘.'
 Domingo, 23 deabri &/

Google Play Store &8

Utilizar os dados méveis
() Antes de usar os dados moveis, certifique-se de que tem um plano de dados com a sua
operadora para evitar o pagamento excessivo de despesas.

1 Deslize para baixo a partir da barra de estado para abrir o painel de notificacao.

2 Toque em @ para ativar os dados moveis.

() Desative os dados moveis quando néo forem necessarios para poupar bateria e reduzir
a utilizagdo de dados.

Visualizar as definicoes recomendadas

Apos concluida a configuracao inicial, o dispositivo ira apresentar uma lista de definicbes
recomendadas.

Abra (& Definigoes.

e Toque numa definicdo recomendada para a configurar.

e Toque em junto a uma definicdo recomendada para a remover da lista.



Ecra e visualizacao

Ecra inicial

Sobre o ecra inicial

Utilize o ecra inicial para aceder as suas aplicagdes e widgets.

a4 —Barra de estado:
apresenta notificacoes e icones de estado

Area de visualizacdo:
apresenta icones de aplicacdes,
pastas e widgets

Indicador da posi¢ao no ecra:
cccccccccccc indica que ecra inicial é apresentado
% Barra de atalhos: apresenta aplicacoes
frequentemente utilizadas

coocooo

Gestos basicos do ecra

Utilize simples gestos no ecra sensivel ao toque para realizar uma série de tarefas, tais como
abrir aplicagdes, percorrer listas e ampliar imagens.

Tocar: Toque num item uma vez. Por exemplo, toque
para selecionar uma opg¢éo ou abrir uma aplicagao.

Tocar duas vezes: Toque na area de interesse do ecra

duas vezes numa sequéncia rapida. Por exemplo, toque

duas vezes numa imagem no modo de ecré inteiro para
\ a ampliar ou reduzir.



Rl

Ativar o ecra inicial Gaveta

Ecra e visualizacao

Tocar continuamente: Toque continuamente na area de
interesse do ecréa durante pelo menos 2 segundos. Por
exemplo, toque continuamente numa area vazia no ecra
inicial para aceder ao editor do ecra inicial.

Deslizar: Deslize os seus dedos no ecra. Deslize na
vertical ou na horizontal para ir para outros ecras iniciais,
deslocar-se ao longo de um documento, etc.

Arrastar: Toque continuamente num item e, em seguida,
mova-o para outra posig¢ao. Por exemplo, utilize este
gesto para reorganizar aplicagdes e widgets no ecra
inicial.

Afastar os dedos: Afaste dois dedos no ecra. Por
exemplo, afaste dois dedos para ampliar uma imagem
ou pagina de Internet.

Aproximar os dedos: Aproxime dois dedos no ecra. Por
exemplo, aproxime dois dedos para reduzir uma
imagem.

Utilize o ecra inicial Gaveta para guardar os icones das aplicagdes numa gaveta de aplicagdes

em separado.

Ativar o ecra inicial Gaveta

1 Abra & Dpefinicoes.

2 Toque em Estilo do Ecra Inicial > Gaveta.

Adicionar atalhos de aplicagdes ao ecra inicial

Para um acesso rapido, adicione ao ecra inicial as aplicagdes utilizadas com mais frequéncia.

1 No ecri inicial, toque em para ver a lista de aplicagdes.

2 Toque continuamente no icone de uma aplicacéo até que o dispositivo vibre e, em seguida,

arraste o icone da aplicacao para a localizagao pretendida no ecra inicial.

10



Ecra e visualizacao
e Tem de ter espaco suficiente no ecra inicial. Se nao tiver espago suficiente, adicione
outro ecra inicial ou liberte algum espaco.

72

Calendério

oN-N K

Camara Chrome

3

Definighes Drive Duo

opiade seg

E-mail

L) &
1]

Espelho Ferram, SIM  Ferram. SIM

Reverter para o ecra inicial padrao
1 Abra & Definigoes.

2 Toque em Estilo do Ecra Inicial > Padrao.

Mudar para o ecra inicial simples

O ecra inicial simples utiliza uma disposicao simples e icones maiores para facilitar a utilizagao.
) -~
1 Abra &4 Definigbes.

2 Toque em Definigées avangadas > Modo simples e, em seguida, toque em \/.

11



Ecra e visualizacao

L a8

AW ®

Telefone Mensagens

Contactos Camara
iy =

Musica Galeria

3 No ecra inicial simples, é possivel:
e Tocar em icones para os abrir.

e Tocar continuamente num icone para entrar no editor do ecra inicial, sendo possivel
adicionar ou eliminar aplicagdes.

e Toque em Outros para abrir a lista de aplicagdes e ver ou abrir mais aplicagées.

e Toque em Modo padrao para reverter para o ecra inicial padrao.

Apresentar ou ocultar os distintivos de notificagao

Os distintivos de notificagdo aparecem no canto superior direito dos icones da aplicagao. O
numero de distintivo indica o numero de novas notificagbes. Abra a aplicagao correspondente
para ver os detalhes da notificagao.

1 No ecri inicial, aproxime dois dedos para abrir o editor do ecr3 inicial.
2 Toque em Definigdes > icones de aplicagdes com emblema.

3 Ative ou desative o interruptor correspondente para ativar ou desativar os distintivos de
notificagao.

Definir o papel de parede do ecra inicial

Escolha de entre uma variedade de temas e papéis de parede para personalizar o seu
dispositivo.

12



Ecra e visualizacao

Alterar o papel de parede

1 Abra &4 Definicoes.

2 Toque em Visualizagao > Papel de parede > Definir papel de parede.

3 Selecione o papel de parede pretendido e siga as instrugdes no ecra para o definir como
ecra inicial ou papel de parede do ecra de bloqueio (ou ambos).

Alterar automaticamente o papel de parede

1 Abra &4 Definigbes.
2 Toque em Visualizagdo > Papel de parede.
3 Ative ou desative Mudar aleatoriamente o papel de parede do Ecri Inicial.

) Quando a alteragdo automatica do papel de parede do ecra inicial esta ativada, pode
configurar Intervalo e Album a apresentar para que o papel de parede se altere
automaticamente em intervalos especificados.

Gerir os icones do ecra inicial

Pode mover ou desinstalar facilmente aplicagées no ecra inicial.

Mover os icones do ecra inicial

No ecra inicial, toque continuamente no icone ou widget de uma aplicagao até o seu dispositivo
vibrar. Em seguida, pode arrastar o icone ou widget da aplicagéo para a localizagéo pretendida.

[il Desinstalar

13



Ecra e visualizacao
Eliminar aplicagées do ecra inicial
No ecra inicial, toque continuamente na aplicacéo ou widget que pretende eliminar até [ﬁ] ser

apresentado na parte superior do ecra. Arraste a aplicagao ou widget que nao quer para lﬁ] e
siga as instrugdes no ecra.

) Algumas aplicagdes pré-instaladas ndo podem ser desinstaladas, para néo interferir com o
funcionamento do sistema.

Abanar o dispositivo para alinhar automaticamente os icones

Depois de desinstalar aplicacbes ou de as mover para pastas, poderdo aparecer espacgos
vazios no ecra inicial. Pode utilizar a seguinte funcionalidade para organizar adequadamente as
aplicagdes no ecra inicial.

1 No ecra inicial, aproxime dois dedos para abrir o editor do ecra inicial.

2 Toque em Definigdes e ative Abanar para alinhar.

3 Volte ao ecra inicial e abra novamente o editor do ecra inicial. Abane o dispositivo para
reorganizar as aplicagdes, de forma a que os espagos vazios sejam preenchidos.

14



Ecra e visualizacao

Gerir os ecras iniciais
Pode personalizar os ecras iniciais ao seu gosto.
Adicionar ecras iniciais

1 No ecri inicial, aproxime dois dedos para abrir o editor do ecr3 inicial.

2 Toque em + no ecra inicial o mais possivel para a esquerda ou para a direita para
adicionar um novo ecra.

Pressionar uma drea em branco para mover a pagina.

Transigoes Definigtes

Eliminar ecras iniciais
1 No ecri inicial, aproxime dois dedos para abrir o editor do ecra inicial.

2 Toque em X num ecra em branco para o eliminar.
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Pressionar uma érea em branco para maover a pagina.

Transigdes DafinigBes

) Néo consegue eliminar um ecra inicial se este contiver aplicagdes ou widgets.

Mover ecras iniciais
1 No ecri inicial, aproxime dois dedos para abrir o editor do ecr3 inicial.

2 Toque continuamente no ecra inicial que pretende mover e arraste-o para a localizagéo
pretendida.

Definir o ecra inicial predefinido

1 No ecri inicial, aproxime dois dedos para abrir o editor do ecr inicial.

N\ , . - . :
2 Toque em LI na parte superior de um ecr3 inicial para definir o ecré inicial escolhido como
predefini¢ao.

Gerir os widgets do ecra inicial

Adicione, mova ou elimine widgets do ecré inicial.

Adicionar widgets
1 No ecri inicial, aproxime dois dedos para abrir o editor do ecr3 inicial.
2 Toque em Widgets. Selecione um widget e arraste-o para uma area vazia no ecr inicial.

) Tem de ter espaco suficiente no ecra inicial. Se n&o tiver espacgo suficiente, adicione
outro ecra inicial ou liberte algum espaco.
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Pressionar uma drea em branco para mover a pagina. © Eliminar

Definicdes

Mover widgets

No ecra inicial, toque continuamente num widget até que o dispositivo vibre e, em seguida,
arraste o widget para a localizagao pretendida.

Eliminar widgets

No ecra inicial, toque continuamente num widget até que o dispositivo vibre e, em seguida,
arraste o widget para Eliminar na parte de cima do ecra.

Gerir as pastas do ecra inicial

Organize as suas aplicagdes em pastas para que seja mais facil encontra-las.

Criar uma pasta

Agrupe as suas aplicagbes em pastas categorizadas para facilitar a localizagdo das mesmas.
Por exemplo, pode criar a pasta Social para as suas aplicagdes de redes sociais.

No ecra inicial, arraste um icone para cima de outro icone para criar uma pasta contendo as
duas aplicagdes.
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Aplicagdo do sistema. Ndo pode sgfdesinstalada.

Dominge, 23 de‘abril
Adicionar cidade.

Mudar o nome das pastas

Para mudar o nome de uma pasta, abra-a e toque no nome da pasta.

Adicionar aplicagées a uma pasta

1 Abra a pasta.

2 Toque em + .

3 Selecione as aplicagbes que pretende adicionar e toque em OK.

Remover aplicagdoes de uma pasta

1 Abra a pasta.

2 Toque em + .
3 Anule a selegdo das aplicacdes que pretende remover e toque em OK.
) Também pode tocar continuamente num icone e arrasta-lo para fora de uma pasta para
0 remover.
Eliminar pastas

1 Abra a pasta.

2 Toque em + .

3 Anule a selegado de todas as aplicacdes e toque em OK. A pasta sera eliminada
automaticamente.

Bloquear e desbloquear o ecra
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Alterar o estilo de bloqueio do ecra

Defina uma palavra-passe de bloqueio do ecra para evitar o acesso nido autorizado ao seu
dispositivo.

Alterar o método de bloqueio do ecra

O desbloqueio de revista esta configurado como o estilo predefinido do ecra de bloqueio. Para

alterar o estilo do ecra de bloqueio, toque em @ Definicoes > Bloqueio do ecra > Estilo de
bloqueio de ecra e selecione um estilo.

Definir a palavra-passe do ecra de bloqueio

1 Abra & Definigoes.
2 Toque em Bloqueio do ecra > Método de bloqueio do ecra
3 Pode optar por desbloquear o ecrd com um padrdo de desbloqueio, PIN ou palavra-passe:

e Toque em Padrao e ligue, pelo menos, quatro pontos para criar um padrao de desbloqueio
do ecra.

e Toque em Cddigo PIN. Siga as instru¢des no ecra para criar um PIN que contenha, pelo
menos, quatro digitos e, em seguida, toque em OK.

e Toque em Palavra-passe. Siga as instru¢des no ecra para criar uma palavra-passe que
contenha, pelo menos, quatro carateres e, em seguida, toque em OK.

e Também pode utilizar a sua impressao digital para desbloquear o ecra. Toque em
Registar na caixa de dialogo pop-up para adicionar a sua impressao digital. Para mais
informacgdes sobre a utilizagdo da sua impressao digital no desbloqueio do ecra,
consulte Definir impressao digital.

e Para remover a palavra-passe de desbloqueio do ecra, selecione Nenhum e siga as
instrucdes no ecra.

Bloquear o ecra

Bloqueie o ecra para reduzir o consumo de energia e evitar a pressao de teclas ou o0 acesso
nao autorizado aos seus dados.
e Bloqueio manual: Prima o botédo Ligar/Desligar para bloquear manualmente o ecra.

e Bloqueio automatico: O ecra ira bloquear automaticamente e entrar no modo de suspensao
depois do tempo de suspenséao predefinido, com o objetivo de reduzir o consumo de energia e
impedir a execugao de operagdes indesejadas.

Para alterar o tempo de suspensao do ecra, toque em @ Definigoes > Visualizagao >
Suspender e selecione um tempo.

Desbloquear o ecra
1 Prima o botdo Ligar/Desligar para ligar o ecra.

2 Deslize no ecrd em qualquer direcdo.
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e Se tiver definido um padrao, PIN ou palavra-passe de desbloqueio do ecra, devera
desenhar o padrao de desbloqueio ou introduzir o seu PIN/palavra-passe para
desbloquear o ecra.

e Se 0 seu dispositivo tiver um sensor de impressodes digitais, pode desbloquear o ecra
colocando o seu dedo no sensor.

Configurar as imagens do Desbloqueio tipo revista

Utilize o Desbloqueio tipo revista para personalizar os papeis de parede do ecra de bloqueio.

Adicionar imagens online

Subscreva diferentes categorias de imagens do Desbloqueio tipo revista consoante as suas
preferéncias.

1 Deslize para cima a partir da parte inferior do ecra de bloqueio para ver as opcdes de
Desbloqueio tipo revista.

2 Toque em i para aceder a lista de subscrigdes.
3 Toque em @ e selecione os tipos de imagens a subscrever.

Partilhar imagens do Desbloqueio tipo revista
Partilhe as suas imagens favoritas do Desbloqueio tipo revista com os seus amigos.

1 Deslize para cima a partir da parte inferior do ecra de bloqueio para ver as opcdes de
Desbloqueio tipo revista.

2 Toque em cﬁo , selecione como partilhar a imagem e siga as instrugcdes apresentadas no
ecra.

Adicionar imagens offline

1 Deslize para cima a partir da parte inferior do ecra de bloqueio para ver as opc¢des de
Desbloqueio tipo revista.

2 Toque em [d para aceder a lista de subscricdes.
3 Toque em Adicionadas por mim e selecione ‘|’ .
4 Selecione as imagens pretendidas e toque em \/.
Atualizar imagens do Desbloqueio tipo revista

1 Abra & Definigdes.
2 Toque em Bloqueio do ecra > Desbloqueio tipo revista.

3 Ative Atualizar automaticamente via Wi-Fi e o sistema ira atualizar automaticamente as
imagens do Desbloqueio tipo revista uma vez estabelecida ligacdo a uma rede Wi-Fi.
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@ « Pode ainda atualizar manualmente as imagens do Desbloqueio tipo revista. Toque em
Desbloqueio tipo revista > Subscricdes > Transferidas, toque em Atualizar e siga
as instrugdes apresentadas no ecra.

e Esta funcionalidade requer uma ligagao a Internet. Ligue a uma rede Wi-Fi antes de
atualizar para evitar pagar despesas de dados.

Aceder as ferramentas a partir do ecra de bloqueio

Lancar aplicagdes diretamente a partir do ecra de bloqueio.

1 Deslize para cima a partir da parte inferior do ecra de bloqueio para ver as fungdes e
ferramentas do ecra de bloqueio.

2 Toque no icone de atalho na parte de baixo do ecré para lancar a aplicagdo a qual pretende

aceder.

0

) Scanner

_________________________

Gravador

Calculadora Relogio

Lanterna

() Deslize para cima no icone da camara no ecra de blogueio para abrir a camara
diretamente.

Configurar a sua assinatura do ecra de bloqueio

Configure uma assinatura do ecra de bloqueio para personalizar o seu ecra de bloqueio.

1 Abra & Definigoes.
2 Toque em Bloqueio do ecra > Texto no ecra de bloqueio.
3 Introduza a sua assinatura do ecra de bloqueio e toque em Guardar.

A assinatura do ecra de bloqueio sera apresentada no ecra de bloqueio.
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Painel de notificacao e barra de estado

Sobre a barra de estado

Utilize a barra de estado para aceder ao painel de notificagao e verifique o estado do seu
dispositivo.

Abrir o painel de notificagao e a barra de estado

Abrir o painel de notificagado e a barra de estado a partir do ecra de bloqueio

Ligue o ecra e deslize para baixo a partir da barra de estado para abrir o painel de notificagéo.
De seguida, pode ligar ou desligar os interruptores de atalhos, ou ver as notificacbes de
mensagem.

Abrir o painel de notificagao e a barra de estado quando o ecra esta desbloqueado

Deslize para baixo a partir da barra de estado para abrir o painel de notificacdo. De seguida,
pode ligar ou desligar os interruptores de atalhos, ou ver as notificagcbes de mensagem.

Sobre os icones de notificagao e de estado

icones de estado

Os icones de estado sdo exibidos do lado direito da barra de notificacdo e indicam o estado do
dispositivo, incluindo as ligagdes de rede, a intensidade do sinal, a bateria e a hora.
@) Os icones de estado podem variar consoante a sua regiao ou operadora.

il Intensidade do sinal il Sem sinal

LG Ligado via 4G 3G Ligado via 3G
26 Ligado via 2G H Ligado via HSPA
H Ligado via HSPA+ LG Ligado via LTE
VOLTE ativado N NFC ativado

R Roaming 4 Modo de avido ativado
R Bluetooth ativado = Ligado via Wi-Fi
o o ] A receber dados de localizagao
- Rede Wi-Fi disponivel @
do GPS
il Modo de vibragao ativado 1§ Modo de siléncio ativado

@ Alarme ativado = Carregamento
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= Bateria carregada &= Bateria fraca
@ Auriculares ligados D Nenhum cartdo SIM encontrado

icones de notificagdo

Os icones de notificacdo sédo apresentados no lado esquerdo da barra de estado quando
receber uma nova mensagem, notificagao ou lembrete.

8 Chamadas n&o atendidas Novos e-mails

o Ligado a uma VPN Qo Novo correio de voz

i A transferir dados 1 A carregar dados

[ Proximos eventos £ Memoria do dispositivo cheia
Q A sincronizar dados M Falha de sincronizagao

A Problema de inicio de sesséao ou vee Mais notificacses

sincronizagao

Configurar notificagoes

Pode configurar as defini¢des de notificagdo para cada aplicagéo.

1 Abra & Definigoes.
2 Toque em Notificagdes e barra de estado > Gestdo de notificagdes.

3 Selecione a aplicagéo que pretende configurar e ative ou desative as notificagdes conforme
desejar.

Configurar o ecra para ligar quando receber uma notificagao

Configure o ecra para ligar quando receber uma nova notificacdo para nao perder informacoes
importantes.

1 Abra & Definigoes.
2 Toque em Notificagdes e barra de estado.

3 Ative o interruptor Notificagdes ativam o ecra.
Configurar a barra de estado

Abra @ Definigdes, e toque em Notificacdes e barra de estado. Alterne entre os
interruptores Nome da operadora, Velocidade de rede, ou Percentagem de bateria para
configurar quais as informagdes que serao apresentadas na barra de estado.
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Utilizar os interruptores de atalho para aceder as definicoes

Utilizar os interruptores de atalhos para ativar ou desativar rapidamente as funcionalidades mais
utilizadas.

Aceder a ativagoes de atalhos

Deslize para baixo a partir da barra de estado para abrir o painel de notificagao.

Toque em ' para visualizar todos os interruptores de atalho.

Configurar os interruptores de atalhos

1 Deslize para baixo a partir da barra de estado para abrir o painel de notificacao.

2 Toque em z Toque continuamente num interruptor e arraste-o para a posi¢cao pretendida.

3 Toque no interruptor para ativar a funcionalidade correspondente. Se o interruptor suportar
gestos de toque e toque continuo, toque continuamente o interruptor para aceder as
definigdes da funcionalidade correspondente.

Alguns interruptores ndo suportam gestos de toque e toque continuo.

Sobre os temas

Os temas ajudam a personalizar o seu ecra inicial através das funcdes de alterar o papel de
parede, os icones das aplica¢gdes, entre outros.

Alterar o tema

1 Abra “ Temas.

2 Pode:
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e Selecionar o tema e seguir as instrugdées no ecra para configurar as definigdes.

e Tocar em Personalizar para misturar e fazer corresponder métodos de ecra de bloqueio,
papeis de parede, icones de aplicagdes, etc.

Pesquisa global

Sobre a pesquisa global
Utilize a pesquisa global para localizar aplicagdes, contactos e mensagens no seu dispositivo.

Deslize para baixo no ecra inicial para abrir a janela de pesquisa global e introduzir os termos

de pesquisa.

Reldgio Gestor Telel

Procurar conteudo no seu dispositivo

Procurar contactos
1 Deslize para baixo no ecra inicial para exibir a barra de pesquisa.

2 Toque na barra de pesquisa e introduza o0 nome do contacto, iniciais, numero de telefone,
endereco de e-mail, ou outras informacgdes. Serdo apresentados em baixo os resultados
correspondentes.

() Para aumentar a preciséo dos resultados da pesquisa, introduza mais que uma palavra-
chave. Cada palavra-chave deve ser separada por um espaco (por exemplo, "Jodo Silva
Lisboa").

Pesquisar mensagens SMS

1 Deslize para baixo no ecra inicial para exibir a barra de pesquisa.
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2 Introduza uma ou mais palavras-chave. Os resultados serdo apresentados abaixo da barra
de pesquisa.

Como alternativa, abra Q Mensagens e introduza uma ou mais palavras-chave na
barra de pesquisa.

Pesquisar e-mails
1 Deslize para baixo no ecra inicial para exibir a barra de pesquisa.

2 Introduzir uma ou mais palavra-chave (tal como o assunto do e-mail). Os resultados serdo
apresentados abaixo da barra de pesquisa.

Pesquisar aplicagoes

1 Deslize para baixo no ecra inicial para exibir a barra de pesquisa.

2 Introduza uma ou mais palavras-chave. Os resultados serdo apresentados abaixo da barra
de pesquisa.

Quando utilizar a disposigao do ecréa inicial Gaveta, também pode pesquisar aplicagdes
ao tocar em e ao introduzir o nome da aplicagdo na barra de pesquisa.
Pesquisar definigoes

1 Deslize para baixo no ecra inicial para exibir a barra de pesquisa.

2 Introduza uma ou mais palavras-chave. Opcdes de menu correspondentes de Definicdes
serdo apresentadas sob a barra de pesquisa.

Capturar o ecra inteiro

Fazer uma captura de ecra com os botdes ligar/desligar e de diminuigao de volume

Prima o botao ligar/desligar e a tecla de diminuigao de volume para fazer uma captura de
ecréa inteiro.
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Atalho da captura de ecra

Abra o painel de notificagao e, em seguida, toque em 4 no separador Atalhos para fazer uma
captura de ecra inteiro.

Utilizar o n6 do dedo para fazer uma captura de ecra

Para efetuar uma captura do ecra inteiro, dé duas batidas leves no ecra com o n6 do seu dedo.
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Capturar uma parte do ecra
Esta funcionalidade permite-lhe capturar parte do ecra e guarda-lo como uma imagem.

Dé uma batida leve no ecrd com o seu n6 dos dedos. Mantenha o n6 dos dedos no ecréa e
desenhe a area que pretende capturar. A area no interior da linha azul sera capturada.

Para utilizar uma forma predefinida, selecione a caixa da captura de ecra na parte superior do

ecra e, em seguida, toque em [Z] para guardar a captura de ecra.

Por defeito, as capturas de ecra sao guardadas em Galeria, na pasta Capturas de ecra.

0 Toque em czo para partilhar a captura de ecra.
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Fazer capturas de ecra de deslocamento

Utilize os nds dos dedos ou capturas de ecra de deslocamento para capturar conteudo que nao
cabe no ecra. Isto é util para partilhar conversas, paginas Web, ou imagens de grandes
dimensdes.

Utilizar o separador de atalhos

1 Abra o painel de notificacéo e, em seguida, toque em Gd no separador para fazer uma
captura de ecra normal.

m ~
2 Depois de fazer uma captura de ecrd, toque em i para fazer uma captura de ecra de
deslocamento.

3 O ecra ira deslocar-se automaticamente para baixo @ medida que a captura de ecra é
efetuada.

Certifique-se de que toca em L3 segundos depois de fazer a captura de ecra.

Utilizar o né do dedo

Bata no ecra e mantenha o né do dedo nele. Desenhe um "S" no ecra e levante o né do dedo.
O ecra ira deslocar-se automaticamente para baixo a medida que a captura de ecra é efetuada.
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() Toque no ecra para parar o deslocamento e fazer uma captura de ecré do contetido
anterior.

Ver, editar, eliminar e partilhar as capturas de ecra

Ver capturas de ecra

1 Abra = Galeria.

2 No separador Albuns, toque em Capturas de ecra para ver as capturas de ecra.
Editar uma captura de ecra

1 Depois de fazer uma captura de ecra, toque em a

2 Selecione as opgdes desejadas para editar a imagem.

3 Toque em £l para guardar as alteragdes.
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Partilhar uma captura de ecra

1 Abra = Galeria.

2 No separador Albuns, toque em Capturas de ecra.

3 Selecione a captura de ecra que pretende partilhar e toque em cZo .

4 Selecione o modo como pretende partilhar a captura de ecra e siga as instrucdes no ecra.
Eliminar uma captura de ecra

1 Abra = Galeria.

2 No separador Albuns, toque em Capturas de ecra.

3 Selecione a captura de ecra que pretende eliminar e toque em [m .

Gravacao de ecra

Sobre as gravagoes de ecra

Utilize a funcionalidade de gravacgao de ecréa para fazer gravagdes e partilha-las com os seus
amigos.

Gravador de ecra
Utilizar o interruptor de atalho do gravador de ecra

Para iniciar a gravacgao de ecra, abra o painel de notificagcao e toque em (e 1,
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Premir os botoes para gravar

Pressione a tecla de aumento de volume e o botéao ligar/desligar simultaneamente.

Utilizar os gestos com o n6 do dedo para gravar

Para dar inicio a uma gravagao de ecra, dé uma batida leve no ecra duas vezes com os dois
nos dos dedos.
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@ « O audio também sera gravado, por isso, certifique-se de que esta num ambiente sem
ruido.

e A gravagao para automaticamente quando faz ou recebe uma chamada.

e Ao efetuar uma gravacgao de ecra, nao sera capaz de utilizar a funcionalidade de
gravacao noutras aplicagdes.

e Gravagbes mais longas ocupardao mais espag¢o no armazenamento interno do seu
dispositivo, por isso certifique-se de que ha espaco suficiente antes de comecar a gravar.

Pode parar a gravacao de ecra de trés maneiras:
e Dé uma batida leve no ecra duas vezes com dois nés dos dedos
¢ Pressione os botbes para aumentar o volume e para ligar/desligar em simultaneo.

e Toque no icone de gravacgao de ecra no canto superior esquerdo da barra de estado.

Ver, partilhar e eliminar as gravacoes de ecra
Ver gravagoes de ecra

Abra ™= Galeria e aceda a Capturas de ecra ou Gravagoes de ecra para ver as suas
gravacoes de ecra.

Partilhar gravacoes de ecra

1 Abra ™= Galeria.

2 No separador Albuns, toque em Capturas de ecra ou Gravagdes de ecra.

3 Selecione o ecrd que pretende partilhar e toque em cZo .

4 Selecione o modo como pretende partilhar a gravagao e siga as instrugdes no ecra.
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Eliminar gravacoes de ecra

1 Abra = Galeria.

2 No separador Albuns, toque em Capturas de ecra ou Gravagédes de ecra.

3 Toque continuamente na gravagao de ecra que pretende eliminar e selecione [ﬁ] .

4 Toque em Eliminar.

Configurar a localizagao de armazenamento predefinida para as gravagoes
de ecra
Nem todos os dispositivos suportam cartées microSD.

1 Insira o cartdo microSD no dispositivo.

2 Abra @Definigées.

3 Toque em Meméria e armazenamento > Local predefinido para definir a localizagdo de
armazenamento predefinida para Memoéria interna ou Cartao SD.

Sobre o modo de ecra dividido

Use 0 modo de ecra dividido para usar duas aplicagbes em simultaneo.

Ativar o modo de ecra dividido

O modo de ecra dividido n&o esta disponivel em todas as aplicagdes. Algumas aplicagdes
podem nao funcionar corretamente no modo de ecra dividido.

Utilizar o n6 do dedo para ativar o modo de ecra dividido

Abra uma aplicagao que suporte o modo de ecra dividido e bata firmemente no ecrd com o né
do dedo. Mantenha o né do dedo no ecré e trace uma linha a atravessar o ecra.

Se o0 ecra se encontra na vertical, trace uma linha horizontal; se o ecra se encontrar na
horizontal, trace uma linha vertical.
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Utilizar o gesto de deslizar para ativar o modo de ecra dividido

Abra uma aplicagdo que suporte 0 modo de ecré dividido e, em seguida, deslize para cima, com
dois dedos, a partir da parte inferior do ecra.

Modo de ecra dividido
Alterar para modo de ecra inteiro

No modo de ecra dividido, toque continuamente em

e deslize para cima ou para baixo para
mudar para o modo de ecra inteiro.
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Do

Trocar ecras

No modo de ecra dividido, toque em “* e em (2

para trocar a posigao dos ecras.

[

Do

Alterar a orientagao do ecra

N
Deslize para baixo a partir da barra de estado para abrir o painel de notificacdo. Toque em <
para permitir a rotacao automatica do ecra no modo de ecra dividido.
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Aceder ao ecra inicial

No modo de ecra dividido, toque em ~— para aceder ao ecra inicial. se estiver ativada a

navegacdo com uma tecla de navegacao, toque continuamente em <~ para aceder ao ecra
inicial.

Sair do modo de ecra dividido

Para sair do modo de ecra dividido, toque em “* e selecione X

(]n]
oo

Il
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Utilizar gestos de movimento

Os gestos de movimento permitem um controlo mais facilitado do seu dispositivo.

Abra @ Definigées. Toque em Assisténcia inteligente > Controlo de movimento e, em
seguida, selecione os movimentos que pretende ativar.
e Inverter: silenciar sons e desativar vibragdes para chamadas recebidas, alarmes e

223

e Agarrar: levantar o telefone para reduzir o volume do toque para chamadas recebidas,

/i

e Levantar: colocar o telefone no ouvido para atender uma chamada recebida. Ao ver os
detalhes dos registos de chamadas ou de contactos, colocar o telefone no ouvido para
chamar esse contacto. Ao efetuar uma chamada em modo maos-livres ou ao utilizar um
auricular Bluetooth, levante o telefone até ao ouvido para mudar para o modo de auscultador.

temporizadores.

alarmes e temporizadores.
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O modo de leitura diminui a quantidade de luz azul que é emitida pelo ecra e que pode provocar
lesdes oculares.

Modo de leitura

1 Abra @Definigées.

2 Toque em Visualizagdo > Modo de leitura e ative Modo de leitura.
O € apresentado na barra de estado quando o modo de leitura esta ativado.

Ajustar a temperatura da cor

O modo de leitura reduz a quantidade de luz azul emitida pelo ecra, o que pode dar ao ecra
uma tonalidade ligeiramente amarela. Pode ajustar a temperatura da cor para controlar a
quantidade de luz azul.

Quando Modo de leitura estiver ativado, deslize para a esquerda ou para a direita na barra da
temperatura da cor para ajustar a temperatura da cor.

Ativar e desativar o modo de leitura

Pode usar o interruptor de atalho no painel de notificagdo para ativar ou desativar o modo de
leitura.

Deslize para baixo a partir da barra de estado. Toque em ' para visualizar todos os

interruptores de atalho e, em seguida, ative ou desative o interruptor O .

Configurar o temporizador
Configure o temporizador para ativar automaticamente o modo de leitura para uma hora
predefinida, tal como a hora em que sai do trabalho ou antes de ir dormir.
1 Abra & Definigbes.
2 Toque em Visualizagdo > Modo de leitura.
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3 Ative Agendamento e configure Inicio e Fim.

Definicoes de visualizacao

Alterar o tamanho do tipo de letra

1 Abra & pefinigoes.

Ecra e visualizacao

2 Toque em Visualizagido > Tamanho da fonte e selecione um tamanho do tipo de letra.

Arrastar barra
deslizante para

ajustar o tamanho
do tipo de letra

Tocar para diminuir

o tamanho

do tipo de letra

Ajustar brilho do ecra

£ Tamanho da fonte

Exemplo de texto

0 Maravilhoso Feiticeiro de Oz
Capitulo 11: A Maravilhosa Cidade
Esmeralda de Oz

Mesmo com os olhos protegidos pelos éculos
verdes, Dorothy e 0s seus amigos ficaram

ofuscados pelo esplendor da maravilhosa Cidade.

As ruas estavam ladeadas por casas magnificas
totalmente construidas em marmore verde e cra-
vejadas de esmeraldas brilhantes. Caminhavam
por um passeio feito do mesmo marmore verde
e, nos espagos onde os blocos se uniam, havia
filas apertadas de esmeraldas que brilhavam sob
a luz do sol. Os vidros das janelas eram verdes;
até mesmo o céu sobre a Cidade tinha um tom
esverdeado, e 0s raios do sol eram verdes,

Pelas ruas caminhavam vdrias pessoas, homens,
mulheres e criangas, todos vestidos com roupas
verdes e com uma pele esverdeada. Olhavam
com curiosidade para Dorothy e os seus

A — A

Ajuste o brilho do ecra consoante as suas necessidades.

1 Abra Definigées.

2 Toque em Visualizagao > Brilho e ative Brilho automatico.

Tocar para aumentar
o tamanho do
tipo de letra

Quando o brilho do ecra automatico esta ativado, o brilho do ecra ira ajustar-se

automaticamente conforme as condigdes de iluminagao.
@) Ajustar rapidamente o brilho do ecra: Deslize para baixo a partir da barra de estado.

Toque em Automatico. Ativar ou desativar o brilho do ecra automatico. Pode também

ajustar manualmente o brilho do ecra ao arrastar o controlo deslizante. O brilho do ecra nao

se ira alterar em condi¢des de iluminagao diferentes se o modo automatico nao estiver

ativado.

Configurar as definigcées de rotagao do ecra

Ao rodar o seu dispositivo, algumas aplicagdes irdo ajustar automaticamente a orientacéo do

ecra para facilitar a sua utilizagao.

1 Abra & Dpefinicoes.
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Ecra e visualizacao
2 Toque em Visualizagdo e ative Rotacdo automatica.

Ativar rapidamente a rotagao automatica: Deslize para baixo a partir da barra de

NN
estado e abra o separador dos interruptores de atalho e, de seguida, toque em < .
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Utilizar dados moveis

Ativar dados moéveis
Antes de ativar os dados moveis, certifique-se de que ativou os servicos de dados méveis
junto da sua operadora.

1 Abra & Definigdes.
2 Toque em Mais > Rede mével.
3 Ative Dados méveis para ativar os dados moéveis.

Desative os dados méveis quando nao forem necessarios para poupar bateria e reduzir
a utilizagdo de dados.

Ativar VoLTE

Ative VOLTE (Voice over LTE) para realizar chamadas de audio e video de elevada qualidade
em redes 4G.

e As funcionalidades podem variar consoante a sua operadora.
e Ligue 0 4G antes de ativar VoLTE.

e Certifique-se de que o seu dispositivo suporta VoLTE e de que ativou esta funcionalidade
na sua operadora.

1 Abra & Definigdes.
2 Toque em Mais > Rede mével.
3 Ligue Chamadas VoLTE.

Ativar roaming de dados

Ative os dados de roaming para aceder a Internet quando viajar para o estrangeiro.
Quando os dados de roaming estiverem ativados, podera estar sujeito a custos de roaming.
Para obter detalhes, contacte a sua operadora.
As funcionalidades podem variar consoante a sua operadora.

1 Abra & Definigdes.
2 Toque em Mais > Rede mével.

3 Ligue Roaming de dados.
Partilhar a sua rede com outros dispositivos

Partilhar redes através de um ponto de acesso Wi-Fi
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Rede e partilha

Abra 8 Definigoes.
Toque em Mais > Partilha de Internet e ponto de acesso portatil.

Toque em Via Wi-Fi e ative o ponto de acesso.

A OWODN -

Toque em Configurar ponto de acesso Wi-Fi e defina o nome do ponto de acesso, o nivel
de segurancga e a palavra-passe e, em seguida, toque em Guardar.

() Como limitar a quantidade de dados que outros dispositivos podem utilizar através
do ponto de acesso? A partir da interface Definigdes, toque em Limite de dados e
defina o limite de dados. Quando € atingido este valor, o seu dispositivo interrompe a
partilha de dados e desativa automaticamente o ponto de acesso Wi-Fi.

Partilhar dados méveis através de um cabo USB

) Dependendo do sistema operativo do seu computador, podera ter de instalar controladores
do dispositivo no computador ou configurar uma ligagédo de rede correspondente antes de
poder utilizar esta funcdo. Leia as instrugdes do sistema operativo do seu computador.

nd.lhﬁ‘&

)

1 Utilize um cabo de dados USB para ligar o dispositivo ao computador.

2 Abra & Definigdes.
3 Toque em Mais > Partilha de Internet e ponto de acesso portatil.

4 Ative Via USB para partilhar os dados méveis.

Partilhar dados moveis através de Bluetooth
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—

Emparelhe os dois dispositivos e estabele¢ca uma ligacao Bluetooth entre os dois antes de

configurar a partilha de dados méveis. Para mais informag¢des sobre como emparelhar

dispositivos, consulte Ligar a outros dispositivos utilizando Bluetooth.

1

2
3
4

Abra & Definigoes.
Toque em Mais > Partilha de Internet e ponto de acesso portatil.

Ative Via Bluetooth para partilhar os dados méveis.

A partir da interface Bluetooth, toque em @ na area junto ao nome do dispositivo
emparelhado e, em seguida, ative Acesso a internet para ativar a ligagéo a Internet.

Wi-Fi

Sobre o Wi-Fi

Ligue-se a uma rede Wi-Fi para aceder a internet no seu dispositivo.

() Para impedir o acesso ndo autorizado aos seus dados pessoais e informagdes financeiras,

proceda sempre com cuidado quando ligar a redes Wi-Fi publicas.

Ligar-se a Internet utilizando o Wi-Fi

Ligar a uma rede Wi-Fi

1
2

Aceda a Definigoes.

Toque em Wi-Fi and turn on the Wi-Fi e ligue o botao. O seu dispositivo ira apresentar
automaticamente uma lista com as redes Wi-Fi disponiveis.

e Atualizar a lista: Toque em Procurar para atualizar a lista das redes Wi-Fi disponiveis.
e Adicionar uma rede manualmente: Deslize para o fim do menu e toque em Adicionar

rede.... Siga as intru¢gdes no ecra para introduzir manualmente o nome da rede e a
palavra-passe.

Selecione a rede Wi-Fi a qual pretende ligar:

e Se a rede Wi-Fi ndo necessitar de palavra-passe, o seu dispositivo ira ligar-se
automaticamente.

e Se for uma rede protegida, introduza a palavra-passe quando lhe for pedido e toque em

Ligar.
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Ligar a uma rede Wi-Fi utilizando uma configuragao protegida Wi-Fi (WPS)

WPS permite que o dispositivo se ligue a um router com capacidade para WPS sem introduzir
uma palavra-passe.

1 Acedaa & Definicoes.
2 Toque em Wi-Fi e ative Wi-Fi.

3 Toque em P> Definigdoes avangadas Wi-Fi. Existem duas opg¢des:
e Tocar em Ligagao WPS e pressionar o botdo WPS do router.

e Tocar em Ligagao PIN WPS para gerar um PIN e, em seguida, introduzir o PIN no router.

Utilizar o Wi-Fi+

Quando o Wi-Fi+ esta ativado, o seu dispositivo ira ativar ou desativar automaticamente o Wi-Fi
e ligar-se a rede Wi-Fi com melhor sinal.
Quando transferir ficheiros de grande dimensao ou visualizar videos online utilizando dados
moveis, podera estar sujeito a custos de dados adicionais. Para evitar custos de dados
excessivos, adquira um plano de dados. Para obter detalhes, contacte a sua operadora.

1 Abra & Definigdes.
2 Toque em Wi-Fi > Wi-Fi+ e ligue o interruptor Wi-Fi+.

Quando o Wi-Fi+ estiver ativado, o seu dispositivo ira gravar automaticamente o seu historico
de ligagao Wi-Fi e supervisionar a intensidade do sinal e a sua localizagéo. Esta informacéo é
depois utilizada para ativar ou desativar o Wi-Fi e ligar a rede Wi-Fi com o sinal mais forte.

Utilizar um cédigo QR para partilhar o seu hotspot Wi-Fi
Crie um cédigo QR para partilhar o hotspot Wi-Fi do seu dispositivo com amigos.

e Os codigos QR podem ser gerados para os seguintes métodos de encriptagao sem fios:
WPA, WPA2, WEP, WPA-PSK e WPA2-PSK. Nao é possivel utilizar um cédigo QR para
ligar a redes Wi-Fi encriptadas utilizando o protocolo EAP.

e Certifique-se que o dispositivo que quer ligar suporta a utilizagdo de cédigos QR para
importar credenciais de redes Wi-Fi.

Aceda a a8 Definigoes.
Selecione Wi-Fi e ligue o interruptor Wi-Fi.

Assim que estiver ligado, toque no nome da rede para criar um cédigo QR.

r A

No dispositivo ligado, toque no centro do ecra e deslize para baixo. Toque em =, leia o

A ODN -

cbdigo QR e siga as instrugdes no ecréa para se ligar ao hotspot Wi-Fi.

Transferir dados utilizando o Wi-Fi Direct

O Wi-Fi Direct permite-lhe transferir dados diretamente entre dois dispositivos sem se ligar a
uma rede Wi-Fi. Wi-Fi Direct é parecido com Bluetooth, mas oferece velocidades de
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transferéncia mais rapidas, o que o torna adequado para a transferéncia de ficheiros de grande
dimensao.

Ativar ou desativar o Wi-Fi Direct

1 Acedaa & Definicoes.

1F

2 Toque em Wi-Fi. Ligue o interruptor Wi-Fi, e, de seguida, toque em = .

3 O seu dispositivo ir4 apresentar uma lista com todos os dispositivos Wi-Fi Direct disponiveis.
Selecione o dispositivo com o qual deseja partilhar ficheiros e siga as instrugdes no ecra
para efetuar a ligagéo.

1k

Para se desligar do dispositivo recetor, toque em = e aceda ao ecrd Wi-Fi Direct.
Selecione o dispositivo recetor e toque em OK.

Utilizar Wi-Fi Direct para enviar e receber ficheiros
em primeiro lugar, certifique-se de que o Wi-Fi Direct esta ativado em ambos os
dispositivos.

1 Acedaa Ficheiros e toque continuamente na imagem que deseja partilhar.

2 Toque em Mais > Partilhar > Wi-Fi Direct. O seu dispositivo ira apresentar uma lista com
todos os dispositivos Wi-Fi Direct perto. Selecione o dispositivo recetor.

3 No dispositivo recetor, selecione Aceitar na caixa de dialogo pop-up para aceitar o pedido de
transferéncia de ficheiros.

Abra o painel de notificagao para ver o progresso da transferéncia de ficheiros.

Por predefini¢cao, os ficheiros recebidos sao guardados na pasta Wi-Fi Direct em Ficheiros.

Ligar a outros dispositivos utilizando Bluetooth
Ativar o Bluetooth e emparelhar com outros dispositivos

1 Acedaa & Definicoes.
2 Toque em Bluetooth e ative Bluetooth.

Certifique-se de que o dispositivo com o qual deseja emparelhar se encontra visivel.
3 Selecione o dispositivo com o qual deseja emparelhar e siga as instrucdes no ecra.
Desemparelhar dispositivos Bluetooth

1 Acedaa & Definigoes.

2 Toque em Bluetooth e ative Bluetooth.

3 Toque no icone @ junto ao nome do dispositivo e selecione Desemparelhar.
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Transferir dados utilizando Bluetooth

Utilizar Bluetooth para partilhar ficheiros
Certifique-se de que o Bluetooth se encontra ligado em ambos os dispositivos, e que estes
se encontram visiveis.

1 Selecione ofs) ficheiro(s) que pretende partilhar e toque em Partilhar > Bluetooth. O seu
dispositivo ira procurar dispositivos Bluetooth disponiveis.

2 Selecione o dispositivo recetor.

3 No dispositivo recetor, selecione Aceitar na caixa de didlogo pop-up para aceitar o pedido de
transferéncia de ficheiros. Abra o painel de notificagdo para ver o progresso da transferéncia
de ficheiros.

Por predefini¢cdo, os ficheiros recebidos sdo guardados na pasta Bluetooth no
Ficheiros.

Partilhar fotografias e videos através de Bluetooth

Ao visualizar fotografias e videos em ecra inteiro, pode partilhar conteudo rapidamente
utilizando Bluetooth.
Certifique-se de que o Bluetooth se encontra ligado em ambos os dispositivos, e que estes
se encontram visiveis.

1 Aceda a Galeria.

2 Selecione a fotografia ou video que deseja partilhar e abra-a em ecra inteiro. Toque em
Partilhar > Transferéncia Bluetooth > Iniciar para partilhar o ficheiro. O seu dispositivo ira
procurar dispositivos Bluetooth disponiveis.

3 Selecione o dispositivo recetor.

4 No dispositivo recetor, selecione Aceitar na caixa de dialogo pop-up para aceitar o pedido de
transferéncia de ficheiros. Abra o painel de notificagao para ver o progresso da transferéncia
de ficheiros.

Por predefini¢cao, os ficheiros recebidos sdo guardados na pasta Bluetooth no
Ficheiros.

Definicoes de Bluetooth

Mudar o nome do seu dispositivo

Quando ativa o Bluetooth, o modelo do seu dispositivo € utilizado como nome predefinido do
dispositivo. Para facilitar a identificagdo do seu dispositivo, pode mudar o nome do dispositivo.
1 Acedaa & Definigoes.

2 Toque em Bluetooth > Nome do dispositivo.

3 Introduza um nome novo e em seguida toque em Guardar.
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Tornar o seu dispositivo visivel

1 Acedaa & Definicoes.

2 Toque em Bluetooth e, em seguida, ligue Visibilidade para tornar o dispositivo visivel a
outros dispositivos Bluetooth.

3 Toque em Mais > Tempo limite de visibilidade e configure o tempo limite para a condicdo
de visivel.

Apods o tempo de visibilidade esgotar, Visibilidade é desativado automaticamente e o
dispositivo ja ndo ira estar visivel.

Acerca de NFC

NFC (Near Field Communication - Comunicagdo de Campo Préximo) permite-lhe efetuar
pagamentos seguros com o seu dispositivo e permite ainda a partilha conveniente de ficheiros
com outros dispositivos.

Dispositivos com NFC suportam os seguintes trés modos:
e Emulagao de cartao: Emulagao de cartdes sem contacto.

e Leitura/escrita: Leitura de etiquetas NFC (para carregar o cartdo dos transportes, por
exemplo).

e Ponto-a-ponto: Tranferéncia de ficheiros entre dois dispositivos com NFC.

Ativar NFC

1 Abra & Definigoes.
2 Toque em Mais > NFC.
3 Ligue NFC para ativar NFC.

Utilizar NFC para efetuar pagamentos

NFC permite-lhe usar o seu dispositivo para efetuar pagamentos sem contacto em lojas ou nos
transportes publicos.

Utilizar um cartao SIM para efetuar pagamentos
Antes de utilizar a funcionalidade NFC, deve efetuar um pedido a sua operadora para um
cartao SIM que permita NFC.

1 Acedaa W) NFc.

2 Em Aplicagdo de pagamentos predefinida selecione a aplicagdo de pagamento da sua
operadora e siga as instrugdes no ecra para associar um cartdo bancario e adicionar crédito.

Para efetuar pagamentos, coloque o dispositivo contra o sensor NFC num terminal de
pagamento.
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() Pode também efetuar pagamentos quando o dispositivo estiver desligado. Para o fazer,
certifique-se de que NFC esta ligado antes de desligar o dispositivo.

Utilizar HCE para efetuar pagamentos

Utilize o seu dispositivo como um cartdo bancario virtual para efetuar pagamentos sem contacto

seguros na loja e online.

() Antes de utilizar esta funcionalidade, transfira a aplicagdo movel do seu banco e siga as
instrucdes no ecra para adicionar o seu cartdo. Para obter mais detalhes, contacte o seu
banco.

1 Acedaa N NFc.
2 Em Aplicagdo de pagamentos predefinida, selecione a aplicagdo mével do seu banco.

3 Para efetuar um pagamento, desbloqueie o seu dispositivo e coloque-o no simbolo sem
contacto num terminal de pagamento.

Utilizar NFC para transferir ficheiros
Coloque dois dispositivos com NFC de costas um para o outro para transferéncia rapida de
ficheiros.

Verifique se o ecra esta desbloqueado nos dois dispositivos e certifique-se de que NFC e
Huawei Beam estao ativados.
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1 No dispositivo emissor, selecione os contetidos que pretende transmitir (como paginas Web,
contactos, imagens ou videos). Toque em Partilhar > Huawei Beam.

2 Coloque os dois dispositivos de costas um para o outro, de modo a que os sensores NFC
em cada dispositivo se toquem. Sera emitido um som e a janela de partilha no ecra ira
diminuir.

3 Toque no ecra do dispositivo emissor para transferir os ficheiros para o dispositivo recetor.

Por predefini¢cao, os ficheiros recebidos sao guardados na pasta beam em Ficheiros.

49



Rede e partilha

Utilizar NFC para emparelhar dois dispositivos

Pode utilizar NFC para ligar rapidamente dois dispositivos por Bluetooth ou por Wi-Fi Direct, ou

para partilhar uma ligagdo Wi-Fi ou de dados méveis.

Verifique se o ecra esta desbloqueado nos dois dispositivos e que NFC e Huawei Beam estéo

ativados.

1 Ative o Bluetooth em ambos os dispositivos.

2 Coloque o seu dispositivo e o dispositivo recetor costas com costas de modo a que os
sensores NFC de cada dispositivo fiqguem em contacto. Sera emitido um som e a janela de
partilha no ecra ira diminuir.

3 Toque no ecra do dispositivo emissor para ligar ao dispositivo recetor.

() Pode utilizar o mesmo método para estabelecer uma ligagao Wi-Fi Direct, partilhar um
hotspot Wi-Fi, ou partilhar credenciais de rede.

Ecra multiplo

Utilizar o ecra multiplo

Utilize o ecra multiplo para apresentar o ecra do seu dispositivo num televisor, projetor ou outro

dispositivo de visualizagao.

() Para utilizar o ecré multiplo, o seu dispositivo de visualizagéo deve suportar Miracast. Se o
seu dispositivo de visualizagdo n&do suporta o acima mencionado, pode adquirir um
descodificador (set-top box) Android e liga-lo ao seu dispositivo de visualizagao.
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Espelhamento do seu ecra num dispositivo de visualizagao

Facga o espelhamento do seu ecrd num dispositivo de visualizagdo maior quando estiver a jogar
ou a partilhar conteudo com outros.
Certifique-se de que o seu dispositivo se encontra ligado a mesma rede Wi-Fi que o
dispositivo de apresentacao ou descodificador (set-top box).

1 Acedaa & Definigoes.

2 Toque em Assisténcia inteligente > Partilha de ecra. Selecione o seu dispositivo de
visualizagao ou descodificador na lista. O ecra do dispositivo sera espelhado nesse
dispositivo.

Para utilizar esta funcao, deve primeiro ativar a fungédo Miracast no seu dispositivo de
visualizagao ou descodificador. Para mais informagdes, consulte o manual do seu
dispositivo.

Para parar o espelhamento do ecra, toque em RaJs Desligar.

Sobre as VPN

Uma VPN (rede virtual privada) € uma ligagao segura que permite enviar e receber dados
através de redes publicas ou partilhadas. Pode utilizar uma VPN para se ligar a rede e ao
servidor de e-mail da sua empresa.

Ligar a uma VPN

Utilize uma rede virtual privada (VPN) para um acesso remoto e seguro aos dados da empresa
e a outros recursos da rede.
Contacte o administrador da sua VPN para obter as informagdes sobre o servidor.

1 Abra & Defini¢des.
2 Toque em Mais > VPN.

3 Toque em Adicionar rede VPN. Quando solicitado, introduza o nome do servidor, selecione
o tipo de servidor e introduza o endereco do servidor. Toque em Guardar para guardar as
definicbes do servidor.

4 Para se ligar a VPN, toque no nome da VPN, introduza o seu nome de utilizador e palavra-
passe e, em seguida, toque em Ligar.

Contacte o administrador da sua VPN para obter o seu nome de utilizador e palavra-
passe.
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O Huawei Share permite um modo de partilha de ficheiros entre dois dispositivos Huawei rapida
e facilmente. Combina a conveniéncia da partilha por Bluetooth com a velocidade das
transferéncias por Wi-Fi.

Ativar o Huawei Share
1 Deslize para baixo a partir da barra de estado para abrir o painel de notificaco.

2 Toque em Huawei Share.

e Toque no interruptor Huawei Share. Isto ativa automaticamente Wi-Fi e Bluetooth.

e Se desativar Wi-Fi ou Bluetooth, o interruptor Huawei Share ira desligar-se
automaticamente.

Utilizar o Huawei Share para transferir ficheiros
Certifique-se de que o Huawei Share € suportado em ambos os dispositivos. O Huawei
Share deve estar ativado no dispositivo recetor e o ecra deve estar ligado.

1 No seu dispositivo, selecione o(s) ficheiro(s) que deseja partilhar. Toque em Partilhar.
2 Selecione o dispositivo recetor na lista de dispositivos.

3 No dispositivo recetor, selecione ACEITAR na caixa de dialogo pop-up para aceitar o pedido
de transferéncia de ficheiros. Abra o painel de notificagao para ver o progresso da
transferéncia de ficheiros.

Para cancelar o envio, toque no nome do dispositivo recetor no seu dispositivo.

Por predefini¢cdo, os ficheiros recebidos sdo guardados na pasta Huawei Share em
Ficheiros.

Selecionar o modo de ligagdao USB

1 Quando utilizar um cabo USB para ligar o seu telefone a um computador ou outro
dispositivo, Permitir acesso aos dados no dispositivo? sera apresentado numa caixa de
dialogo pop-up.

2 Toque em Nao, apenas carregar.

3 Deslize para baixo a partir da barra de estado para abrir o painel de notificagdo e, em
seguida, toque em Carregamento via USB. Pode escolher um dos seguintes modos de
ligacao USB:

e Carregar apenas: Carregar apenas o seu telefone.
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e Carregamento de outro dispositivo: Utilizar o seu telefone para carregar outro
dispositivo com um cabo USB Tipo C.

e Gestor de ficheiros (MTP): Transferir ficheiros entre o seu telefone e um computador.

e Camara (PTP): Transferir imagens entre o seu telefone e um computador. Se o seu
telefone ndo suportar MTP, o protocolo PTP sera utilizado para transferir ficheiros e
imagens entre o seu telefone e um computador.

e MIDI: utilizar o seu telefone como um dispositivo de entrada MIDI e reproduzir ficheiros
MIDI no seu computador.

Transferir dados entre o seu telefone e um computador

Utilize um cabo USB para ligar o seu telefone a um computador e transferir dados entre os dois
dispositivos.

Transferir ficheiros

MTP (protocolo de transferéncia de multimédia) € um protocolo para transferir ficheiros
multimédia. Pode utilizar MTP para transferir ficheiros entre o seu telefone e um computador.
Antes de utilizar MTP, certifique-se de que tem o Windows Media Player 11 ou posterior
instalado no seu computador.

Deslize para baixo a partir da barra de estado para abrir o painel de notificacéo e, em seguida,
defina o modo de ligagao USB para Gestor de ficheiros (MTP). O seu computador ira instalar
automaticamente os controladores necessarios. Para visualizar ficheiros armazenados no seu
telefone, aguarde até que os controladores sejam instalados e, em seguida, clique no icone da
nova unidade apresentado no seu computador (a unidade recebe o nome do modelo do seu
telefone). Se estiver a utilizar um computador com Windows, utilize o Windows Media Player
para procurar conteudo multimédia no seu telefone.

Transferir imagens

PTP (picture transfer protocol) € um protocolo de transferéncia de imagens. Utilize PTP para
transferir imagens entre o seu telefone e um computador.

Deslize para baixo a partir da barra de estado para abrir o painel de notificacéo e, em seguida,
defina o modo de ligagdo USB para Camara (PTP). O seu computador ira instalar
automaticamente os controladores necessarios. Para visualizar imagens armazenadas no seu
telefone, aguarde até que os controladores sejam instalados e, em seguida, clique no icone da
nova unidade apresentado no seu computador (a unidade recebe o0 nome do modelo do seu
telefone).

Transferir dados MIDI para o seu telefone

MIDI (Interface Digital para Instrumentos Musicais) € um protocolo de tecnologia de musica que
permite que os instrumentos musicais digitais comuniquem entre si.
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Deslize para baixo a partir da barra de estado para abrir o painel de notificacéo e, em seguida,
defina o modo de ligagao USB para MIDI. Pode utilizar o seu telefone para receber ou
processar dados MIDI de outros dispositivos.

Transferir dados entre o seu telefone e um dispositivo de armazenamento
USB

USB OTG foi concebido para transferir dados diretamente entre dois dispositivos USB (como
telefones, tablets, caAmaras digitais e impressoras) sem necessitar de um computador. Utilize um
cabo USB On-The-Go (OTG) para ligar o seu telefone a um dispositivo de armazenamento USB
e efetue uma copia de segurancga dos seus ficheiros.

Transferir dados entre o seu telefone e um dispositivo de armazenamento USB

O seu telefone pode aceder a dados em unidades flash USB, leitores de cartdes e outros
dispositivos de armazenamento que utilizem um cabo USB OTG.

@ « Esta funcionalidade apenas esta disponivel em telefones que suportem cabos USB OTG.

e Se o seu telefone utilizar a porta USB Tipo C, compre um adaptador micro USB para USB
Tipo C ou utilize um cabo USB OTG com um conector USB Tipo C.

1 Ligue o seu telefone a uma unidade flash USB com um cabo USB OTG.

Cabo USB OTG

2 Toque em Ficheiros > Telefone > Unidade USB para procurar dados na unidade Flash.
Pode selecionar e copiar dados para uma pasta de destino.

3 Quando terminar a procura, toque em Definigées > Meméria e armazenamento > Unidade
USB > Desmontar.

4 Desligue o cabo USB OTG do seu telefone e da unidade flash USB.
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Adicionar uma impressao digital pela primeira vez

Pode usar uma impressao digital para desbloquear o ecra, aceder a aplicagbes bloqueadas e

ao cofre, e efetuar pagamentos seguros.

Para proteger melhor a sua privacidade, pode utilizar a funcionalidade de desbloqueio de ecra

por impressao digital apenas quando o método de desbloquear esta definido para Cédigo PIN

ou Palavra-passe.

1
2

5

Toque em 8 Definigoes.

Toque em Impressao digital > Cédigo PIN ou Palavra-passe, e defina uma palavra-passe
de desbloqueio ao seguir as instrugdes no ecra.

Assim que tiver definido uma palavra-passe, toque em Nova impressao digital para
adicionar a sua impressao digital.

Coloque a ponta do dedo no sensor de impressdes digitais. Pressione para baixo
ligeiramente sobre o sensor até que o seu dispositivo vibre. Repita este passo utilizando
diferentes partes da sua ponta do dedo.

Toque em OK.

Para desbloquear o ecra, coloque o seu dedo sobre o sensor de impressdes digitais.

Sera pedido que introduza o PIN ou a palavra-passe de reserva quando reinicia o
dispositivo, ou o reconhecimento da impressé&o digital ira falhar.

Adicionar, eliminar ou alterar o nome de uma impressao digital

Pode adicionar cinco impressdes digitais. Pode também eliminar ou alterar o nome das

impressdes digitais.

1

2
3
4

Toque em 8 Definigcoes.

Toque em Impressao digital.

Introduza a palavra-passe de bloqueio do ecra e toque em Seguinte.

Na seccao Lista de impressoes digitais, é possivel:

e Tocar em Nova impressao digital para adicionar outras impressodes digitais.

e Tocar numa impressao digital adicionada anteriormente para alterar o seu nome ou
elimina-la.

e Tocar em Reconhecimento de impressao digital para identificar e destacar impressdes
digitais registadas.
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Aceder ao Cofre com a sua impressao digital

Utilize a sua impresséo digital para aceder ao seu Cofre sem introduzir a palavra-passe.

1 Abra & Definigdes.

2 Toque em Impressao digital.

3 Introduza a palavra-passe de bloqueio do ecra e toque em Seguinte.
4

Toque em Acesso ao cofre e, em seguida, siga as instrugdes no ecra para introduzir a sua
palavra-passe do Cofre e ativar o reconhecimento de impressao digital.

Assim que concluir as defini¢des, toque em Ficheiros > Cofre. Pode agora utilizar a sua
impressao digital para aceder ao seu Cofre.

Aceder ao App Lock com a sua impressao digital

Utilize a sua impresséo digital para um acesso rapido a aplicagées no seu App Lock. Nao
necessita de introduzir a palavra-passe do App Lock.

1 Abra & Definigdes.

2 Toque em Impressao digital.

3 Introduza a palavra-passe de bloqueio do ecra e toque em Seguinte.
4

Toque em Acesso ao bloqueio de aplicagées. Siga as instrugdes no ecra para introduzir a
sua a palavra-passe App Lock e ativar o reconhecimento de impressao digital.
Para ver o estado do App Lock, toque em Gestor Telef. > Bloqueio de aplicagées assim que
tiver completado as definigbes e, em seguida, coloque o seu dedo sobre o sensor de
impressdes digitais. Para aceder a uma aplicagao bloqueada a partir do ecra inicial, toque no
icone da aplicagao e coloque o seu dedo sobre o0 sensor de impressodes digitais.

Sensor de impressoes digitais frontal

O sensor de impressdes digitais frontal “— funciona como tecla de navegacéo e permite
efetuar gestos de navegacgao basicos.

e Toque nos botdes capacitivos nos lados do sensor digital para regressar ao ecréa inicial ou
exibir a lista de aplica¢des utilizadas recentemente.
e Toque no sensor de impressodes digitais para regressar ao ecra inicial.

e Toque continuamente no sensor de impressodes digitais para abrir o Google Search.
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DY)

Pode ainda selecionar manualmente combinagdes diferentes para os botdes de navegagao.

Abra E Defini¢oes, toque em Tecla de navegacgao e selecione a opgao pretendida.

Sobre as contas de multiutilizador

Crie contas de utilizador multiplas para evitar que outros visualizem as suas informagdes

confidenciais, ou para manter a sua vida profissional e pessoal separadas.

Existem quatro tipos diferentes de utilizador:

e Proprietario: Apenas o proprietario pode aceder a esta conta. Como proprietario, pode
controlar todas as permissdes de utilizador. Por exemplo, pode adicionar ou eliminar
utilizadores e convidados, ou autorizar outros utilizadores a utilizar permissées de mensagens
e de chamadas.

e Sub utilizador: Adequado para familiares proximos e amigos. Os subutilizadores podem
utilizar a maioria das funcionalidades, exceto aquelas que possam afetar o proprietario, tal
como o restauro das definicdes de fabrica e a ativagcdo do modo "nao incomodar".

e Convidado: Os convidados possuem apenas acesso limitado as funcionalidades do
dispositivo.

e Espaco privado: Pode criar um PrivateSpace (espaco privado) para guardar informacao que
nao deseja partilhar com outros. Apos o espaco ter sido criado, pode instalar e utilizar
aplicacdes neste espaco e manté-las fora do acesso de outros.

Criar contas de utilizador

Crie multiplas contas de utilizador para manter a sua vida profissional e pessoal separadas.

1 Abra & Definigdes.
2 Toque em Definigdes avangadas > Utilizadores.

3 Toque em Adicionar utilizador. Introduza uma alcunha e, em seguida, toque em
ADICIONAR.

4 Assim que tenha adicionado um utilizador, mude para a nova conta de utilizador e siga as
instrugdes no ecra para personalizar as definicées de utilizador.
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e Pode também criar uma nova conta de utilizador a partir do ecra de bloqueio. Sob
Definigoes do ecra de bloqueio, ligue Adicionar utilizadores e, em seguida, deslize
para baixo a partir da barra de estado no ecra de bloqueio.

e Pode adicionar até trés contas de utilizador.

0O0non

Eliminar contas de utilizador

Elimine contas de utilizador nao utilizadas, de forma a libertar espago de armazenamento.

Inicie a sessdo como proprietario. Pode eliminar uma conta de utilizador de duas formas:

e Deslize para baixo a partir da barra de estado e toque em * ¥ > Mais definigdes. Selecione o
utilizador que pretende eliminar e toque em Remover utilizador > Remover.

e Abra Definigoes > Definigoes avangadas > Utilizadores. Selecione o utilizador que
pretende eliminar e toque em Remover utilizador > Remover.

Alternar entre contas de utilizador

Alterne rapidamente entre contas de utilizador.

Para mudar para outra conta de utilizador, deslize para baixo a partir da barra de estado e toque
em 2 e, em seguida, selecione a imagem de perfil ou nome de utilizador.

Abra Definigoes > Definigoes avangadas > Utilizadores. Selecione o utilizador para o
qual pretende mudar e toque em Mudar para este utilizador.

Configurar nomes de utilizador e imagens de perfil

Pode alterar o seu nome de utilizador e imagem de perfil a qualquer momento.

1 Abra & Definicoes.
2 Toque em Definigdes avangadas > Utilizadores.
3 Selecione o utilizador pretendido.
4 Toque em €1 pode:
e Selecione Tirar fotografia para tirar uma fotografia e utiliza-la como imagem de perfil.

e Selecione Selecionar fotografia da Galeria para escolher uma imagem de perfil a partir
da Galeria.

5 Introduza um novo nome e toque em OK.

Criar uma conta de convidado

Crie uma conta de convidado para que os seus amigos possam utilizar o seu telefone.

1 Abra @Definigées.
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2 Toque em Defini¢gdes avangadas > Utilizadores.

3 Toque em Adicionar convidado > ADICIONAR.
Pode também criar uma conta de convidado a partir do ecra de bloqueio. Sob Definigoes
do ecra de bloqueio, ligue Adicionar utilizadores e, em seguida, deslize para baixo a
partir da barra de estado no ecra de bloqueio.

Eliminar uma conta de convidado

Inicie a sessdo como proprietario. Pode eliminar uma conta de convidado de duas maneiras:

e Deslize para baixo a partir da barra de estado e toque em e Mais definigboes e, em
seguida, toque em Convidado > Remover convidado > Remover.

e Abra Definigoes > Definigoes avancadas > Utilizadores e toque em Convidado >
Remover convidado > Remover.

Autorizar os utilizadores a efetuar chamadas e a aceder ao registo de
chamadas

Pode autorizar utilizadores a aceder aos seus contactos, registo de chamadas e funcionalidades
de mensagens e de chamadas.

Inicie a sessdo como proprietario. Pode autorizar um utilizador ou convidado a efetuar
chamadas e a aceder aos seus contactos de duas formas:

e Deslize para baixo a partir da barra de estado e toque em e Mais definigdes. Selecione
um utilizador e, em seguida, toque em Permitir chamadas, mensagens e partilha do
histérico de comunicacgao.

e Abra Definigoes > Definigoes avancadas > Utilizadores, selecione um utilizador e, em
seguida, toque em Permitir chamadas, mensagens e partilha do histérico de
comunicagao.

Espaco Privado

Esta preocupado(a) que as fotografias, documentos, videos e outros dados sejam acedidos ao
emprestar o seu dispositivo? Os ficheiros armazenados no Espago Privado apenas estao
acessiveis a si. Mais ninguém tera acesso a estes dados, mesmo na eventualidade de perder o
dispositivo.
Apenas é possivel adicionar o Espaco Privado se tiver menos de trés contas de utilizador
criadas. Se ja tiver trés contas de utilizador criadas, remova uma delas.

1 Abra @Definigées.

2 Toque em Definigdes avangadas > Utilizadores.

3 Toque em Adicionar Espaco Privado e introduza um nome para o Espaco Privado e toque
em ADICIONAR.

4 Siga as instrugdes apresentadas no ecra para concluir a configuragéo e registar uma
impressao digital para o Espago Privado.
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S Concluida a configuragéo, toque em Mudar para aceder ao Espago Privado.

Se 0 método de desbloqueio do ecra (PIN/palavra-passe/padrao) utilizado para o Espago
Privado e para o espaco principal for idéntico, podera alternar entre o Espaco Privado e o
espaco principal a partir do ecra de bloqueio através do método de desbloqueio do ecra ou da
impressao digital.
Pode ainda tocar em Definigoes > Definigdbes avangadas > Utilizadores, selecionar
Espaco Privado e, em seguida, tocar em Mudar de espago para mudar para o Espaco
Privado.

Como eliminar ou sair do Espac¢o Privado? A partir do Espaco Privado, toque em Definigoes

> Definigoes avangadas > Utilizadores e, em seguida, em [m ou = .

Definir o PIN do seu cartao SIM

Ative o bloqueio de SIM para evitar que outras pessoas usem o seu cartdo SIM. Tera de
introduzir o PIN do seu cartdo SIM sempre que ligar o dispositivo ou tera de introduzir o cartao
SIM noutro dispositivo.
Certifique-se de que a sua operadora Ihe enviou o PIN do cartdo SIM antes de ativar o
bloqueio de SIM.

1 Abra & Definicoes.

2 Toque em Seguranga e privacidade > Definiges adicionais e selecione o bloqueio do
cartdo para aceder as definigdes de bloqueio de SIM.

3 Ative Bloqueio do cartdo SIM. Introduza o PIN do cartdo SIM e toque em OK.

Para alterar o PIN do cartdo SIM, toque em Alterar o cédigo PIN do cartao SIM e siga
as instrugcdes no ecra.

e Tera de introduzir o codigo PUK se exceder o numero maximo de tentativas de PIN
incorretas. O cartao SIM ficara permanentemente bloqueado se introduzir demasiadas
vezes o codigo PUK incorreto.

e Para mais detalhes sobre estes limites, contacte a sua operadora.

Ecriptar ficheiros guardados no cartao microSD
Encripte ficheiros no seu cartdo microSD para os tornar inacessiveis em outros dispositivos.

e Durante a encriptagcédo ou desencriptacao de ficheiros ndo remova o cartdo microSD, pois
podera impedir a conclusao da operagao ou causar perda de dados.

e Certifique-se de que desencripta o cartdo microSD antes de restaurar o seu dispositivo
para as definicdes de fabrica.

e Nem todos os dispositivos suportam cartdes microSD.
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1 Abra & Definigdes.

2 Toque em Seguranga e privacidade > Defini¢gdes adicionais. Selecione Encriptar cartdo
SD e siga as instrugdes no ecra para a definir uma palavra-passe.

Para desencriptar o cartdo microSD, toque em Desencriptar cartao SD e siga as instrugbes no

ecra.

Definir a palavra-passe do cartao microSD

Encripte o seu cartdo microSD para impedir 0 acesso nao autorizado aos seus dados. Ser-lhe-a
solicitado que introduza uma palavra-passe quando o cartdo microSD for introduzido num outro
dispositivo.

e Nem todos os cartdes microSD podem ser encriptados. Pode surgir uma mensagem de
erro quando tentar encriptar ou desbloquear os cartdes nao suportados. Lembre-se de
efetuar uma copia de segurancga dos dados mais importantes antes de encriptar o seu
cartdo microSD.

e Os cartdes microSD encriptados ndo seréao reconhecidos pelos dispositivos que nao
suportarem a encriptagdo dos cartdes microSD.

e Se se esquecer da palavra-passe do cartdo microSD, tera de apagar todos os dados do
cartao.

e Nem todos os dispositivos suportam cartdes microSD.

1 Abra & Definigbes.

2 Toque em Seguranga e privacidade > Definigdes adicionais > Definir palavra-passe do
cartao SD e siga as instru¢des no ecra para definir uma palavra-passe.

Assim que tiver definido uma palavra-passe, pode altera-la ou remové-la:

e Toque em Alterar palavra-passe do cartao SD para alterar a palavra-passe.

e Toque em Remover palavra-passe do cartao SD para remover a palavra-passe do cartdo
microSD e desativar a encriptagao.
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Camara e galeria

Opcoes da camara

Abra ® Camara para apresentar o visor.

Alterar o modo do flash
Ativar/Desativar o modo

| de Grande abertura
¥ o (o] Lo Alternar entre as camaras

frontal e posterior
Ativar/Desativar o modo de

Fotografia dinamica

Ativar/Desativar o modo de
Beleza

Ver fotografias e videos

Mudar para o0 modo de video

Tirar uma fotografia

Deslize para a direita no visor apara apresentar a lista de modos de disparo.

Deslize para a esquerda no visor para aceder as definicbes da camara.

Fotografias e gravacoes de video

Tirar uma fotografia

Geomarcagao de fotografias

Ative a geomarcagao para gravar a localizagao de fotografias e gravagdes de video. Em Galeria
pode ver o local onde foi tirada a fotografia e os videos. Em Galeria pode apresentar todas as
fotografias e videos num mapa.

1 Abra ™ Camara.

() Ao abrir Camara pela primeira vez, ative os servigos de localizagéo na caixa de dialogo
que é apresentada.

2 Deslize para a esquerda no ecra e ative Etiqueta GPS.

62



Cémara e galeria

Ampliar e reduzir

Afaste dois dedos no ecra para ampliar a imagem ou aproxime-os para reduzir a imagem. A
qualidade da imagem podera ser afetada se continuar a ampliar apés o zoom 6tico maximo ter
sido atingido. Pode também ampliar ou reduzir ao ajustar o controlo deslizante que aparece no
visor apos ampliar ou reduzir com os dois dedos.

Ajustar a exposicao

A camara ajusta automaticamente a exposi¢cao de acordo com o brilho ambiente. Uma
exposi¢cao mais elevada produz imagens mais claras.

Ajustar manualmente a exposigao: No visor, toque no ecra e deslize “* para cima ou para
baixo para ajustar a exposigao.
Ligar o flash

A
Toque no icone do flash no canto superior esquerdo do visor para ligar o flash. Toque em 14
para ver as quatro opgoes:

A
° * : ativa ou desativa automaticamente o flash com base no brilho ambiente.
° \’4'\ : desativa o flash.
° 4’ : ativa o flash.

e 9 :mantém o flash ligado quando abre Camara.

Utilizar filtros e modos de cor para melhorar imagens

A camara possui diversos filtros de imagem e modos de cor para dar as suas fotografias um
aspeto unico. No visor, pode:

e Tocarem @ e, em seguida, selecionar um filtro.

e Tocar em Q para selecionar um modo de cor.

Instantaneo ultra

Prima a tecla de diminuigdo de volume duas vezes para tirar uma fotografia com o ecra
desligado.
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() Esta funcionalidade néo esta disponivel durante a reprodugéo de musica.

1 Abra *® camara.
2 Deslize para a esquerda e toque em Ultra instantaneo > Foto rapida.

3 Com o ecra desligado, aponte a cAmara para o objeto pretendido e prima a tecla de
diminuicdo de volume duas vezes em rapida sucesséao para tirar uma fotografia. A camara
tira automaticamente a fotografia e apresenta a hora de captura.

() Desativar o instantaneo ultra: Toque em Ultra instantaneo > Desativado nas
definicbes da camara.

Disparo sequencial

Utilize o disparo sequencial quando pretender tirar uma fotografia de um objeto em movimento,

como durante um jogo de futebol. A cdmara ira captar varias imagens em sucessé&o rapida e

selecionar automaticamente a melhor fotografia.

() Esta funcionalidade nao esta disponivel no Modo HDR, Modo panoramico, Modo
supernoturno e Modo de pintura de luz.

1 Abra ® camara.
2 Toque continuamente em @ para iniciar a sequéncia de disparo. O numero de fotografias
tiradas sera apresentado acima de @ .

3 Solte ® para parar de disparar.
() Pode tirar ate 100 fotografias numa Unica sequéncia de disparo, desde que exista espago
de armazenamento suficiente no seu telefone.
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Selecionar a melhor fotografia: Toque na miniatura da imagem para ver aimagem em *=

Galeria e, em seguida, toque em @ para selecionar uma fotografia. Toque em ] e siga as
instrugdes no ecra para guardar a fotografia.

Temporizador automatico

Utilize um temporizador automatico para se incluir nas fotografias.

1 Abra *® Ccamara. Deslize para a esquerda no ecra para aceder as definicdes da camara.
2 Toque em Temporizador para definir o tempo de contagem decrescente.

3 Volte ao visor. Coloque o seu dispositivo numa superficie estavel e enquadre a cena que
pretende captar.

4 Toque em para iniciar o temporizador de contagem decrescente. O seu telefone tirara
automaticamente uma fotografia quando o tempo de contagem decrescente tiver decorrido.

Disparo controlado por audio

Utilize comandos de voz para controlar a cAmara remotamente ou defina a camara para tirar
uma fotografia quando detetar um som alto.

1 Abra ® Camara.

2 Deslize para a esquerda no ecré para aceder as definigbes da camara.

3 Toque em Controlo audio e ative Controlo audio.

4 Podera entio:

e Diga Cheese para tirar fotografias: Definir a cAmara, para que tire uma fotografia quando
der um comando por voz.
A camara apenas ira tirar fotografias quando o comando por voz predefinido, "Cheese",
for detetado. Nao é possivel configurar comandos de voz personalizados.

e Tirar fotografias quando a voz atinge o nivel de decibéis predefinido: Configurar a
camara para tirar uma fotografia quando o ruido ambiente atingir um determinado nivel de
decibéis.

5 Enquadre a cena que pretende captar. A camara tirara automaticamente uma fotografia
quando disser um comando de voz ou quando o dispositivo detetar um som alto.

Gravar um video

Gravar um video

1 Abra ® Camara.

2 Toque em @ para mudar para o modo de gravagao.

3 Toque em @) para comegar a gravar.

4 Durante o processo, pode efetuar as seguintes operagées:
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e Tocar em @ para parar de gravar. Tocar em @ para continuar a gravagao.

e Tocar em para guardar a cena atual como fotografia.

~
5 Tocarem @ para parar de gravar.

Ampliar e reduzir

Afaste dois dedos no ecra para ampliar a imagem ou aproxime-os para reduzir a imagem. A
qualidade da imagem podera ser afetada se continuar a ampliar apés o zoom 6tico maximo ter
sido atingido.

Ligar o flash
Toque no icone do flash no canto superior esquerdo do visor. Existem duas opcdes:
e 9 :manter o flash ligado enquanto esta a gravar.

° x\ : desativar o flash.

Reconhecimento de objetos e modo de camara Pro

Opcgodes da camara Pro

— Ajuda do modo Pro

Selecionar o modo de medicao
Ajustar ISO

Ajustar a velocidade do obturador

Definir o equilibrio de brancos

Alterar o modo de focagem

Simbolo bloqueado

Definigcoes da camara Pro
Selecionar o modo de medicgao

p . .~ o~
Toque em & para selecionar o modo de medi¢cao. O modo de medicao afeta o modo como a
sua camara determina a exposig¢ao. Pode selecionar medicdo de matriz, medicdo centralizada

ou medicao por ponto.
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Ajustar o ISO

O ISO determina a sensibilidade da camara a luz. Aumentar o ISO cria uma imagem mais clara,
mas com um nivel mais significativo de ruido. Toque em ISO e arraste o controlo deslizante
para alterar as definicdes ISO. Pode configurar a camara para ajustar o ISO automaticamente,
ou pode ajusta-lo manualmente.

Ajustar a velocidade do obturador
Toque em S e arraste o controlo deslizante para definir a velocidade do obturador. Por
predefini¢cao, a velocidade do obturador esta definida para Automatico.

Ajustar a compensacgao de exposicao

Toque em EV para definir a compensacgao de exposicao. Selecione uma definicdo de exposicao
para aumentar ou diminuir o brilho. Toque continuamente no icone para bloquear a definicao de
exposicao atual.

A camara determinara automaticamente o brilho ambiente. Se a definicado de exposicao atual é
demasiado alta ou baixa, ®: ou £S5 sera apresentado.

Mudar o modo de focagem

Toque em AF para definir o modo de foco. Pode selecionar tocar para focar (AF-S), focagem
automatica continua (AF-C), ou focagem manual (MF). A focagem automatica continua é a
predefinicdo. Quando a focagem automatica continua esta selecionada, toque continuamente
em AF-C para ativar o bloqueio da focagem.

Definir o equilibrio de brancos

Toque em AWB para selecionar um equilibrio de brancos de acordo com as condi¢des de
iluminagdo ambientes. Pode escolher entre luz do dia, lampada de tungsténio e lampada
fluorescente, entre outras. Pode também ajustar a temperatura da cor. Toque continuamente em
AWB para bloquear o equilibrio de brancos.

Utilizar o nivelamento
Ative o nivel da bolha para se certificar que a cAmara se encontra nivelada.

No visor da camara Pro, deslize para a esquerda e ligue Nivel horizontal. Quando esta
funcionalidade se encontra ativada, ira aparecer um nivel de bolha no visor. Certifique-se de
que a linha continua cobre a linha pontilhada.

Guardar imagens em formato RAW

Guarde imagens em formato RAW para manter todos os dados da imagem para pés-
tratamento.

No visor da cAmara Pro, deslize para a esquerda e ligue Formato RAW. As fotografias serao
guardadas nos formatos RAW e JPEG.
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Modo de grande abertura

Utilize o modo de grande abertura para tirar fotografias em grande plano de objetos e pessoas.

Pode ajustar o ponto focal apés tirar uma fotografia para desfocar o fundo e destacar o motivo

principal.

() Para resultados ideais, certifique-se de que o motivo ndo esta a mais de 2 metros da
camara.

1 Abra *® Camara.

[

B . ~
2 Toque em & na parte de cima do ecré para entrar no modo de grande abertura.

) O modo de grande abertura apenas se encontra disponivel nos modos Fotografia,
Monocromatico e Video.

3 Toque no visor para focar numa area especifica.
4 Toque em & e deslize para a esquerda ou para a direita para ajustar a abertura.
5 Toque em ® para tirar uma fotografia.

Ajustar a desfocagem do fundo: Abra Galeria e toque numa fotografia marcada com O e,

o
em seguida, toque em L& para ajustar o ponto focal e a abertura. Toque em ] para guardar
a fotografia.

Modo monocromatico

A camara é fornecida com uma lente monocromatica separada, que tira fotografias a preto e
branco com grande contraste e detalhe.

1 Abra *® Camara.

2 Deslize para a direita e toque em Monocromatico.

3 Toque em @,

Modo retrato

Utilize o modo de retrato para selfies incriveis e uma pele com uma aparéncia mais lisa.
1 Abra ® camara.
2 Toque em na parte superior do ecra.

3 Toque em @ no visor e arraste o controlo deslizante para a esquerda ou direita para
ajustar as definicdes de beleza.

+ - . . .
0 Toque em para escurecer a area ao redor do visor e destacar o sujeito da fotografia.
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4 Toque em para tirar uma fotografia.

Utilize o modo Selfie perfeita para aplicar automaticamente definicdes de beleza personalizadas
ao seu rosto.

1 Abra *® Camara.

2 Toque em na parte superior do ecra.

3 Deslize para a esquerda e toque em Selfie perfeita.

4 Ative Selfie perfeita e siga as instrugdes no ecra para tirar trés fotografias do seu rosto pela
frente, de lado e com a sua cabeca baixada.

5 Configure definicdes de tom de pele, pupilas e formato do rosto. Escolha um valor mais

elevado para obter um efeito mais visivel. Toque em Vv para guardar as suas definicoes.

Para personalizar a sua solugéo de beleza, pode fazer o seguinte:

¢ Modificar os seus dados pessoais: Nas definicbes da camara toque em Selfie perfeita >
Editar dados pessoais para atualizar fotografias do seu rosto pela frente, de lado e com a
cabeca baixada.

e Ajustar as definicoes de beleza: Nas definigdes da camara, toque emSelfie perfeita >
Definir efeitos de beleza para ajustar as definicbes de beleza, como o tom de pele e o
formato do rosto.

Grave videos em camara lenta para visualizar cenas de movimento rapido em detalhe.

1 Abra *® Camara.

2 Deslize para a direita no ecra e toque em Camara lenta.

3 Toque em @ para iniciar a gravacao de um video. Toque no ecréa para focar num objeto ou
area durante a gravagao.

(w) , ~
4 Toque em "/ para terminar a gravagao.
A gravagdo em camara lenta funciona melhor em ambientes luminosos. Para selecionar
uma por¢ao do video a ser reproduzida em camara lenta, consulte Recortar videos em

camara lenta.

O modo de intervalo de tempo permite-lhe capturar e acelerar mudancgas subtis que ocorrem no
mundo natural. Por exemplo, pode gravar uma flor a abrir ou 0 movimento das nuvens.
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1 Abra ® Camara. Deslize para a direita e toque em Lapso de tempo.
2 Coloque o seu telefone numa superficie estavel ou utilize um tripé. Toque em @ para
iniciar a gravagao de um video.
A camara selecionara automaticamente uma taxa de fotogramas adequada a duracéo da
gravagao. O zoom n&o pode ser ajustado durante a gravagao.
(@) . ~
3 Toque em '*/ para terminar a gravacéo.
Quando reproduzir o video em Galeria, este sera reproduzido a uma taxa de fotogramas mais

elevada. A taxa de fotogramas € automaticamente determinada pela camara e nao pode ser
ajustada.

Adicione marcas de agua para personalizar as suas fotografias e ajudar a recordar onde foram
tiradas.

1 Abra ® camara.
2 Deslize para a direita e toque em Marca de agua.

Quando adicionar uma marca de agua pela primeira vez, ser-lhe-a solicitado que se ligue
a Internet para obter informag¢des de meteorologia e localizagao.

3 Toqueem : e selecione um tipo de marca de 4gua (como a hora ou a localizago).
Pode adicionar texto a algumas marcas de agua. Toque na caixa de texto intermitente,
introduza o texto desejado, e toque em \/.

4 Arraste a marca de agua para ajustar a sua posigao.

Toque em < ou > para pré-visualizar outras marcas de agua.

5 Toque em para tirar uma fotografia.

Adicione notas de audio para dar vida as suas fotografias.

1 Abra *® Ccamara.

2 Deslize para a direita e toque em Nota de audio.

3 Enquadre a cena que pretende captar. Toque em para tirar uma fotografia com uma
nota de audio.

4 A camara gravara um clip de audio curto de até 10 segundos para adicionar & sua fotografia.

Tocar em para parar de gravar.

As fotografias com notas de audio s&o indicadas pelo icone © em Galeria.
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Quando visualizar uma fotografia com uma nota de audio, toque em @ para reproduzir a nota
de audio.

Reorganizar a lista do modo de disparo

Mova os seus modos de disparo favoritos para o topo da lista para que seja mais facil localiza-

los.

1 Abra *® camara.

2 Deslize para a direita para apresentar a lista de modos de disparo.

3 Toqueem 7 .

4 Arraste os icones de modo para a localizacéo pretendida. Toque em v para guardar as

definigdes.

Atualizar modos de disparo

Atualize os modos de disparo da sua camara para a versao mais recente para melhorar as
funcionalidades e a qualidade da imagem.

Abra *® Camara e aceda a lista de modos de disparo. Quando estiver disponivel uma

atualizacdo, surge um ponto vermelho no icone N . Toque em N e selecione o modo de
disparo que pretende atualizar. O seu telefone transfere e instala a versdo mais recente.

Eliminar modos de disparo

Elimine os modos de disparo ndo desejados para libertar espago de armazenamento.
Os modos de disparo pré-instalados nao podem ser eliminados.

1 Abra ® camara.
2 Deslize para a direita para apresentar a lista de modos de disparo e toque em Z

3 Os modos de disparo que podem ser eliminados s&o indicados pelo icone > . Toque em

4 Toque em 4 para eliminar os modos selecionados.

Configure as definigdes da camara de acordo com as suas necessidades.
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Configurar as resolugoes de fotografia e video

Aumente a resolugéo para obter imagens e videos com melhor qualidade. As imagens com
mais resolu¢ao ocupam mais espaco no seu dispositivo. Mudar a resolugdo muda também as
dimensdes da imagem.

Algumas resolugdes poderao nao ser suportadas em alguns modos de disparo.

Abra ' Camara. Deslize para a esquerda e toque em Resolugao para alterar a resolugao.

Configurar a localizagdao de armazenamento predefinida para fotografias e videos
Nem todos os dispositivos suportam cartdées microSD.

Abra *® Camara. Deslize para a esquerda e ative Guardar no cartao SD preferencialmente
para alterar a localizagdo de armazenamento predefinida para o cartdo micro SD.
Esta opcao apenas se encontra disponivel quando o dispositivo suporta cartdes microSD e
o cartdo esta inserido. Se o cartdo microSD estiver cheio, as fotografias serdo guardadas no
seu

Adicionar uma sobreposicao

Adicione uma sobreposicao de grelha ou em espiral ao visor para o ajudar a compor uma
imagem.
As sobreposi¢des poderao nao estar disponiveis em alguns modos de disparo.

Abra ' Camara. Deslize para a esquerda no ecra, toque em Grelha e, em seguida, selecione
uma sobreposi¢cao. Para desativar a sobreposicao, toque em Desativado.

Configurar a fungao da tecla de volume

Por predefini¢cdo, a tecla de volume funciona como botéo do obturador. Pode alterar a fungéo da
tecla de volume para ajustar o zoom ou a focagem.

Abra ® Camara. Deslize para a esquerda no ecra. Toque em Fungao tecla volume e
selecione Obturador, Zoom, ou Focar, conforme pretendido.

Configurar as definigées de tocar continuamente para o obturador

Por predefinicao, ao tocar continuamente no obturador, sao tiradas fotografias em sequéncia.
Pode alterar a fungao do obturador para ajustar a focagem.

Abra *® Camara. Deslize para a esquerda no ecra. Toque em Botao do obturador e
selecione Rajada ou Bloquear a distancia focal, conforme pretendido.

Outras definicoes da camara

A sua camara também possui diversas outras definicbes para o ajudar a tirar fotografas de
elevada qualidade numa variedade de cenarios de fotografia diferentes.
Algumas definicdes poderao nao estar disponiveis em determinados modos de disparo.
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Deslize para a esquerda no visor para configurar as seguintes definicbes:

e Tocar para capturar: toque no visor para tirar uma fotografia.

e Capturar sorrisos: a camara tirara uma fotografia automaticamente sempre que detetar um
SOrriso.

e Seguir objeto: toque no objeto que pretende focar. A cadmara seguira e focara o objeto
selecionado.

e Ajuste de imagem: ajuste a saturagao, o contraste e o brilho.

e Estabilizador: corrige a trepidagcao em gravacdes de video. Nem todos os dispositivos
suportam esta funcionalidade.

Ver fotografias no modo de ecra inteiro

Abra ™ Galeria e toque numa fotografia para a ver em ecra inteiro. Toque no ecra para
mostrar ou ocultar o menu.

Ao visualizar fotografias no modo de ecra inteiro, pode:
e Ampliar ou reduzir: Afaste dois dedos no ecra para ampliar a imagem ou aproxime dois
dedos no ecra para reduzir a imagem.

e Ver informagoes detalhadas da imagem: Toque em @ para ver as informacoes
detalhadas da imagem, como ISO, compensacgao de exposi¢cao e resolucao.

e Mudar o nome das fotografias: Toque em - > Renomear. Introduza um novo nome e
selecione OK.
¢ Definir fotografia como papel de parede do ecra inicial ou atribuir a fotografia a um

contacto: Toque em © > Definir como > Papel de parede ou Fotografia do contacto.

e Ativar rotacao automatica: Em = Galeria, toque em P> Definigcoes > Orientagao da
fotografia > Rodar sempre para rodar as fotografias quando altera a orientagdo do ecra.

Ver fotografias e videos por ordem cronolégica

Aceda ao separador Fotos. As fotografias e videos sao automaticamente apresentados por
ordem cronoldgica. Toque em P> Definigoes e ative Ver data para apresentar a data em
que a fotografia foi tirada.

No separador Fotos, amplie ou reduza para alternar entre a vista mensal e a vista diaria.

Ver fotografias por localizagao

Se Etiqueta GPS estiver ativado em Camara, pode ver as fotografias e videos por localizagado
em Galeria.

Aceda ao separador Fotos e toque em I] para ver as suas fotografias geomarcadas num

mapa.
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Ver fotografias e videos por album

Aceda ao separador Albuns. As fotografias e os videos sdo automaticamente ordenados em
pastas predefinidas. Por exemplo, os videos que gravar com a camara s&o automaticamente
adicionados a pasta Videos da camara, e as capturas de ecra sdo adicionadas a pasta
Capturas de ecra.

Toque em - > Ocultar albuns e ligue o botdo junto aos albuns que pretende ocultar.
Estes albuns n&o aparecerao na lista de albuns.

Ver fotografias como apresentacao de diapositivos

Aceda ao separador Fotos e toque em P> Apresentacao de diapositivos. Toque no ecra
para parar a apresentacao de diapositivos.

Adicionar fotografias ou videos a um novo album

1 Abra = Galeria.
2 No separador Albuns, toque em ‘I‘ . Introduza um nome para o album e toque em OK.

3 Selecione as imagens ou videos que pretende adicionar ao novo album e toque em \/.
4 Toque em Copiar ou Mover para adicionar os ficheiros selecionados ao novo album.

Se copiar os ficheiros para um novo album, os ficheiros originais serdo guardados. Se
mover os ficheiros para um novo album, os ficheiros originais seréo eliminados.

Mover fotografias e videos

Combinar fotografias e videos de albuns diferentes.

1 Abra = Galeria.

2 Aceda ao separador Albuns e abra o album de fotografias pretendido. Toque continuamente

numa fotografia ou video que pretende mover até aparecer e selecione todos os
ficheiros que pretende mover.

3 Toqueem LJ .

4 Selecione o album de destino.

Os ficheiros sao eliminados do album original ao serem movidos.

Destaques

O seu dispositivo ira selecionar fotografias e videos da Galeria para criar albuns personalizados,
a partir dos quais irdo ser criadas apresentagdes de diapositivos. Rever os momentos que lhe
sdo mais queridos nunca foi tao facil.
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e Ative Etiqueta GPS antes de tirar uma fotografia para ativar a georreferéncia.
e Esta funcionalidade requer acesso a Internet.

e Os Destaques sao apenas criados quando o dispositivo se encontra a carregar e o nivel
da bateria € de pelo menos 10%.

1 Abra = Galeria.

2 Aceda ao separador Descobrir para ver os destaques.

e Toque me @ para ver apresentagdes de diapositivos nos DESTAQUES. Pode tocar nas
opgdes no fundo do ecra para personalizar o modelo e a musica de fundo para os videos
e, em seguida, guardar e partilhar os videos.

e Para renomear um album, toque em D e siga as instrugdes apresentadas no ecra.

e Para eliminar um album, toque em [ﬁ] e siga as instrugdes apresentadas no ecra.

e Para partilhar ou mover um album, toque continuamente numa fotografia do album e siga
as instrugbes apresentadas no ecra.

Mover albuns

Organize a confuséo da sua coleg¢ao de fotografias, movendo e combinando albuns menos
importantes num unico album.

e Os albuns Camara, Videos da camara, e Capturas de ecra ndo podem ser movidos
para Outros.

e Mover um album criado por uma aplicagéao de terceiros para Outros nao impedira o
funcionamento da aplicacio.

1 Abra = Galeria.

2 No separador Albuns, toque continuamente no album de destino e, em seguida, selecione
os albuns que pretende mover.

3 Toque em Y para mover o album ou albuns selecionados para Outros.

. . , T
Em Outros, toque continuamente num album e, em seguida, toque em L para restaurar o
album para a sua localizag¢ao original.

Reorganizar albuns

Altere a ordem em que os albuns s&do apresentados, para que consiga encontrar sempre as
suas fotografias favoritas.
Nao é possivel reorganizar Camara ou Capturas de ecra.

1 Abra = Galeria.

2 Aceda ao separador Albuns e, em seguida, toque continuamente num album até que —
apareca a esquerda de todos os seus albuns.
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3 Toque continuamente em — junto ao album que pretende mover e arraste-o para a posicao
pretendida. Saia para guardar as modificagdes.

Eliminar fotografias e videos

1 Abra = Galeria.

2 Toque continuamente numa imagem ou album para abrir a interface de selecéo de ficheiros
e, em seguida, selecione os ficheiros que pretende eliminar.

3 Toque em [l > Eliminar.

Editar uma fotografia

A aplicagao Galeria possui ferramentas de edicdo de imagem poderosas, que pode utilizar para
desenhar grafitos, adicionar marcas de agua ou aplicar filtros.

1 Abra ™= Galeria.

2 Toque numa imagem para visualiza-la no modo de ecri inteiro. Na vista de ecr3 inteiro,

toque em /7 para abrir o editor de fotografias e editar a sua fotografia com as ferramentas
disponiveis.

¢ Rodar uma imagem: Toque em Q e deslize o ecra para ajustar o angulo de rotagao.

Parte da imagem a preservar apos rotagdo

Deslizar no ecra para
rodar a imagem
Anular alteracoes

Rodar na vertical
Espelhar imagem

. h . . .
e Recortar uma imagem: Toque em = para selecionar a area de recorte da imagem.
Arraste as arestas pontilhadas para recortar a imagem para o tamanho desejado.
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€ Recortar

Recortar selecao

Recortar canto da grelha

¢ Adicionar um filtro: Toque em “® e selecione o filtro pretendido.

e Acentuar cores: Toque na @ . Selecione uma area da imagem para acentuar a cor.
Todas as outras areas serao apresentadas a preto e branco.

& Salpicar & Salpicar
T

COMPARAR
.

e Desfocar uma imagem: Toque em O . Arraste o controlo deslizante para ajustar a
quantidade de desfocagem. Arraste o circulo para a parte da imagem que nao pretende
desfocar.

—

¢ Ajustar os parametros da imagem: Toque em == . Pode ajustar o brilho, contraste,
saturagao e outros itens para tornar a sua imagem mais vivida.
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e Aplicar efeitos de melhoramento facial: Toque em @ para aplicar efeitos de
melhoramento facial as pessoas presentes numa imagem. Pode escolher entre diversos
efeitos de melhoramento de pele e olhos.

ae
e Aplicar efeitos de mosaico: Toque em s"s e selecione o efeito de mosaico pretendido.

e Desenhar um grafito: Toque em R4 para selecionar o pincel e a cor.

e Adicionar uma marca de agua: Toque em 5_1 para adicionar uma marca de agua e
personalizar a sua fotografia. Pode optar por uma marca de hora, local, meteorologia,
atividade, entre outras marcas de agua.

e Adicionar uma etiqueta: Toque em % e, em seguida, selecione o tipo de etiqueta e 0
tipo de letra pretendidos. Pode utilizar etiquetas para registar a sua disposi¢éo ou
pensamentos.

Editar videos

Editar um video

Selecione destaques de videos e guarde-os como ficheiros separados.

i

< VID_20170111.143310.mp4

Tecla reproduzir/parar

Definicoes de resolucao

Video cortado

\Litie— Duracao do video cortado
Controlo deslizante de corte de video

Guardar alteracoes
Descartar alteracoes

1 Abra = Galeria.

2 Selecione o video que pretende editar e toque em /7.

3 No ecra de edicdo de video, arraste os controlos deslizantes para selecionar a parte do
video que pretende manter.

0 Pode tocar em @ para pré-visualizar o video.
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4 Toque em Vv para recortar e guardar o video.

Para alterar a resolucao, selecione uma resolu¢ao no ecra de edicido de video. Videos com uma
maior resolugcdo ocupam mais espago no seu dispositivo.

Recortar videos em camara lenta

Utilize a ferramenta de edi¢gao de video na Galeria para recortar videos em camara lenta.

1 Abra = Galeria.

2 Toque no video em camara lenta que pretende editar, e toque em @ para iniciar a
reproducao.

3 Toque no ecra para apresentar a interface de edigdo de camara lenta. Arraste os controlos
deslizantes para selecionar a parte que pretende ver em camara lenta.

Para guardar o video em camara lenta editado como um video separado, toque em
> Guardar video na interface de edigéo.

Apresentar a hora e o local da captura

Pode ver a hora e o local de captura quando vé as fotografias.
1 Abra ™ Galeria.

2 Toqueem : > Definigdes.
3 E possivel configurar as duas definicdes seguintes:

e Ativar Ver localizagao. Ao visualizar uma fotografia geomarcada, a localizagao da
fotografia sera apresentada.

e Ativar Ver data. Ao visualizar uma fotografia, serdo apresentadas a data e a hora em que a
fotografia foi tirada.
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Efetuar chamadas

Marcacgao inteligente

Introduza o nome, as iniciais ou o nimero de um contacto no marcador. O seu dispositivo
apresenta os contactos que correspondem aos mesmos.

1 Abra & Telefone.

2 |Introduza o nome, iniciais ou 0 nimero de um contacto no marcador. (por exemplo, Jodo
Silva ou JS). O seu dispositivo vai pesquisar os seus contactos e registo de chamadas e
listar os resultados acima do marcador.

123
e e ®
1 2 3
4 5 6
7 8 9
* 0 #

Ocultar marcador Retrocesso

O -
3 Selecione o contacto que deseja contactar a partir da lista. Se o seu telefone suportar dois

cartdes SIM, toque em ou para efetuar uma chamada.

@) O estado da chamada vai ser apresentado no ecré (por exemplo, a tocar ou
reencaminhamento de chamada).

4 Toque em €® para terminar a chamada.
0 Para terminar a chamada utilizando o botéo ligar/desligar, va a Telefone, toque em
> Definigdes e, em seguida, ligue Botao ligar/desligar termina chamada.
Efetuar uma chamada a partir dos contactos

1 Abra | Contactos.
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2 Toque na barra de procura e introduza o nome ou iniciais da pessoa que pretende contactar.

3 Toque no numero do contacto. Se o seu telefone suportar dois cartdes SIM, toque em ¥

2
ou & para efetuar uma chamada.

Efetuar uma chamada a partir do registo de chamadas

1 Abra b Telefone.

2 Deslize a lista para cima e para baixo para ver todas as chamadas. Toque no nome ou
numero da pessoa que pretende contactar. Se o seu telefone suportar dois cartbes SIM,

toque em ou para efetuar uma chamada.

Chamadas para contactos quando o ecra esta desligado

Efetue chamadas quando o ecré esta desligado.
1 Abra & Telefone.

2 Toque em P> Definicoes > Chamada rapida e ative Chamada rapida.

Pressione continuamente a tecla de diminui¢do de volume quando o ecra esta desligado.
Quando ouvir um som de alerta, liberte a tecla de diminuigdo de volume e diga o nome do
contacto que pretende contactar. O dispositivo marca o respetivo numero.

Efetuar uma chamada de emergéncia

Em caso de emergéncia, pode efetuar chamadas de emergéncia a partir do seu dispositivo,
mesmo sem um cartdo SIM presente. No entanto deve encontrar-se numa area com cobertura.

1 Abra b Telefone.

Pode ainda tocar em Chamada de emergéncia a partir do ecra de bloqueio.

2 Introduza o nimero de emergéncia para a sua localizagdo no marcador e, em seguida, toque

em
Se se encontrar numa area com boa cobertura o seu dispositivo ira automaticamente obter
a sua localizagao e apresenta-la no ecra.
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A capacidade de fazer chamadas de emergéncia depende dos regulamentos locais e

operadoras na sua area. Fraca cobertura ou interferéncias ambientais podem impedir a
ligacdo da sua chamada. Nunca dependa exclusivamente do seu dispositivo para
comunicacao critica durante emergéncias.

Atender ou recusar uma chamada
Quando receber uma chamada, prima a tecla de volume para silenciar o toque.

Se o ecra se encontrar bloqueado:

e Arrastar Q para a direita para atender a chamada.
e Arrastar Q para a esquerda para recusar a chamada.
e Toque em ¢ para recusar a chamada e enviar um SMS.

Ny
e Toque em ® para configurar uma notificacdo para devolver a chamada.

Se 0 ecra se encontrar desbloqueado:

e Tocarem para atender a chamada.
e Tocar em @ para recusar a chamada.
e Toque em ¢ para recusar a chamada e enviar um SMS.

e Toque em @ para configurar uma notificacdo para devolver a chamada.
Se receber uma chamada enquanto esta a introduzir texto ou a utilizar o modo de ecra
completo (por exemplo, quando estiver a visualizar uma imagem ou a jogar um jogo), a
chamada recebida vai ser apresentada na parte superior do ecrd numa janela flutuante.

[ ]

Toque em para atender a chamada ou em para recusar a chamada.
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Alternar entre chamadas
Certifique-se de que possui a chamada em espera ativada antes de utilizar esta
funcionalidade. Para obter detalhes, contacte a sua operadora.

1 Se receber uma chamada durante outra chamada ativa, toque em . Pode entao atender
a chamada recebida e colocar em espera a outra linha.

; - rd
2 Para alternar entre duas chamadas, toque em =7 ou selecione a chamada que esta em
espera.

Chamada com multiplos participantes

Configure uma chamada de conferéncia utilizando a funcionalidade de chamada com multiplos
intervenientes. Efetue uma chamada para o numero de contacto (ou receba uma chamada) e,
em seguida, contacte outro numero para o adicionar a chamada de conferéncia.
A chamada de conferéncia deve ser suportada pela sua operadora. Certifique-se de que
possui este servico ativado. Para obter detalhes, contacte a sua operadora.

1 Contacte o primeiro participante.

2 Quando a chamada tiver sido estabelecida, toque em —|_ e depois marque o numero do
segundo participante. O primeiro participante vai ser colocado em espera.

3 Quando a segunda chamada tiver sido estabelecida, toque em 1 para iniciar a chamada
de conferéncia.

4 Repita os passos 2 e 3 para adicionar mais pessoas a conferéncia.
5 Durante uma chamada, toque em > para ver a lista de participantes. Pode:
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e Tocarem ©® junto a um contacto para remover o contacto da chamada.

e Tocar em e junto a um contacto para remover o contacto da chamada de conferéncia e
manté-lo numa chamada em separado.

e Tocar em < para regressar ao ecra da chamada principal.

& Gerir participantes

Chamada de conf;

6 Tocarem @ para terminar a chamada de conferéncia.

N&o cubra o microfone durante a chamada.

Durante uma chamada, o seu dispositivo apresenta um menu de chamada.
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Colocar a chamada
atual em espera

Iniciar uma
chamada a trés

Ver o calendario

Silenciar a
chamada

Apresentar
Ver as suas notas presenta

0s contactos

Ativar modo

Mostrar/ocultar maos-livres

marcador

Terminar chamada

¢ Iniciar uma chamada a trés: Contacte a sua operadora para descobrir como utilizar esta
funcionalidade.

¢ Regular o volume: Prima a tecla de aumento de volume para aumentar o volume ou a tecla
de diminui¢cdo de volume para diminuir o volume.

Visualizar chamadas nao atendidas

1 Abra bo Telefone.

2 Para apresentar todas as chamadas n&o atendidas, toque no separador Perdidas e deslize
para baixo no registo de chamadas.

Também pode visualizar chamadas perdidas no separador Todas. As chamadas néo
atendidas estdo marcadas a vermelho.

3 Toque em @ préximo de um registo de chamadas para devolver a chamada, enviar uma
mensagem e mais.

Gerir nimeros desconhecidos no registo de chamadas

1 Abra b Telefone.

2 Toque em Desconhec..
3 Selecione um nimero e toque em @ . Pode:

e Adicionar o niumero aos seus contactos: Toque em ‘|_ para criar um novo contacto ou

o) .- . .
toque em — para adicionar um numero a um contacto existente.
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e Adicionar o nimero aos numeros intercetados: Toque em - > Adicionar a lista de
assédio.
e Partilhar o numero: Toque em * > Enviar nUmero para enviar o nUmero como uma

mensagem de texto.

Unir registos de chamadas

Unir registos de chamadas que pertencem ao mesmo contacto ou numero para manter os seus
registos de chamadas organizados.

1 Abra & Telefone.

2 Toque em P> Definicoes > Combinar registo de chamadas.

3 Toque em Por contacto. O seu dispositivo vai unir automaticamente os registos de
chamadas que pertencem ao mesmo contacto ou numero. Toque em @ proximo de um
registo de chamada para visualizar informagdes detalhadas do registo de chamadas.

Apagar o registo de chamadas

Abra A Telefone. Existem duas formas para apagar o registo de chamadas:
o Eliminar uma entrada: Toque continuamente numa entrada de registo e, seguidamente,
toque em Eliminar entrada.

e Eliminar multiplas entradas: Toque em [ﬁ] . Selecione as entradas que pretende eliminar e,

em seguida, toque em TEJ .

Efetuar uma cépia de segurancga do registo de chamadas

1 Abra ©= Cépia de seg..

2 Toque em Coépia de seguranga > Cartdo SD ou Armazenamento interno para efetuar uma
copia de segurancga do registo de chamadas para um cartdo microSD ou para o
armazenamento interno do seu telefone.

3 Selecione Histérico de chamadas e toque em Criar cépia.

4 Siga as instrugdes no ecra para configurar uma palavra-passe.

Ativar o reencaminhamento de chamadas

Se néao se encontra disponivel para receber uma chamada pode configurar o seu dispositivo
para reencaminhar chamadas para outro numero.

1 Abra & Telefone.
2 Toqueem : > Definigdes.
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3 Toque em Reencaminhamento de chamadas. Se o seu dispositivo suportar dual SIM,
toque em SIM 1 ou SIM 2 e, em seguida, toque em Reencaminhamento de chamadas.

4 Selecione um método de reencaminhamento da chamada. Introduza um nimero de destino
e toque em Ativar.

Quando o reencaminhamento de chamadas esta ativado, o seu dispositivo vai reencaminhar
certas chamadas (como por exemplo, chamadas ndo atendidas) para o numero que
especificou.

Ativar chamada em espera

A chamada em espera permite-lhe receber uma chamada quando ja se encontra numa
chamada e alternar entre as duas conversas.
Pode ser necessario contactar a sua operadora para ativar esta funcionalidade.

1 Abra b Telefone.

2 Toqueem : > Definigdes.

3 Toque em Definigdes adicionais e ative Chamada em espera. Se o seu dispositivo
suportar dual SIM, toque em SIM 1 ou SIM 2, em seguida, toque em Definigdes adicionais,
e ligue Chamada em espera.

Quando receber uma chamada quando ja se encontra noutra chamada, toque em para

i
atender a nova chamada e em =7 para alternar entre as duas chamadas.

Ativar VoWi-Fi

Ative o VoWi-Fi (Voz através de Wi-Fi) para efetuar chamadas através de dados méveis ou de
uma rede de Wi-Fi.
Esta funcionalidade nao é suportada por todas as operadoras.

1 Abra bo Telefone.

2 Toqueem : > Definigdes > Chamadas via Wi-Fi.
3 Ligue Chamadas via Wi-Fi e selecione Ativar.

4 Toque em Modo e siga as instrugdes no ecra para selecionar uma rede preferida.

Ativar o modo de bolso

Ative o modo de bolso para garantir que ndo perde chamadas quando o dispositivo esta no seu
bolso. O volume do toque vai aumentar gradualmente quando receber uma chamada.

1 Abra b Telefone.

2 Toqueem : > Definigdes.
3 Ativar Modo de bolso.
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Quando o modo de bolso é ativado, o volume do toque vai aumentar gradualmente ao receber
uma chamada e o seu dispositivo se encontra no seu bolso ou na mala.

Recusar chamadas com uma mensagem de texto

Envie uma mensagem de texto predefinida quando ndo se encontra disponivel para atender
uma chamada.

1 Abra Telefone.

2 Toque em P> Definigoes > Rejeitar chamadas com SMS.

3 Toque numa mensagem de texto predefinida para editar o contetdo da mensagem. Uma vez
terminado, toque em OK para guardar a mensagem.

Quando se encontra indisponivel para atender uma chamada, toque em » e selecione uma
mensagem predefinida para enviar ao autor da chamada.

Configurar o filtro de assédio

O filtro de assédio bloqueia automaticamente chamadas e mensagens de numeros
desconhecidos ou nos numeros intercetados.

1 Abra & Telefone.
2 Toque em © > Lista de intercecao.

3 Toque em @ para configurar as definicées de filtro de assédio e os numeros intercetados.
) Tambeém pode configurar as definicdes do filtro de assédio e os numeros intercetados em

Gestor Telef. > Lista de intercecao > 19, :

Configurar o toque de chamada

Escolha a partir de uma selecao de toques de sistema ou escolha uma musica a partir da sua
biblioteca de musica.

As funcionalidades podem variar consoante a sua operadora.

1 Abra & Telefone.
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2 Acedaa : > Definigoes > Som de chamada. Escolha um toque de sistema ou selecione
uma musica a partir da sua biblioteca de musica.

0 Em alternativa, aceda a Definigdes > Som, toque em Som de chamadas e vibragao e, em
seguida, configure as definigdes de toque.

Criar um cartao de contacto

Crie um cartédo de contacto para partilhar rapidamente as suas informagdes de contacto. Pode
partilhar as suas informagdes de contacto, lendo o cédigo QR ou enviando o cartdo de contacto
através de um servigo de mensagens instantaneas, como o WhatsApp.

1 Abra L Contactos.

2 Toque em Eu.

3 Defina a sua imagem de perfil. Introduza o seu nome, empresa, nimero de telefone e outras

informagdes de contacto e, em seguida, toque em \/. O seu dispositivo ira criar
automaticamente um cartdo de contacto com um cédigo QR.

188 1234 5678

Amy@huawei.com

Partilhar o seu cartdao de contacto: Toque em Lo . Selecione o formato do cartdo e o método
de partilha e siga as instru¢des no ecra.

Criar um novo contacto

Criar um contacto

1 Abra | Contactos.
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2 Toque em + . Toque em Criar novo contacto se estiver a criar um contacto pela primeira
vez.
3 No menu de opgdes, selecione uma localizagdo para guardar o contacto.

@ O numero de contactos que pode guardar no seu dispositivo depende do tamanho do
armazenamento interno do seu dispositivo. O numero de contactos do cartdo SIM
depende da capacidade de armazenamento do seu cartdao SIM.

4 Toque na imagem de perfil do contacto para escolher uma fotografia. Introduza o nome do
contacto, empresa, numero de telefone e outras informagdes de contacto e, em seguida,
toque em \/.

O e Se adicionar o aniversario do contacto, o seu dispositivo ira criar automaticamente um
lembrete de aniversario em Calendario.
e A fotografia do contacto sera apresentada quando este lhe ligar. Serdo também

apresentadas outras informagdes de contacto, como 0 nome da empresa e o cargo.

Pode também adicionar numeros de telefone, enderegos de e-mail e outras informacgdes de
contacto em Mensagens, ou E-mail aos seus contactos.

Adicionar rapidamente detalhes do contacto

Introduza as informagdes de contactos no seu dispositivo com maior rapidez. Basta ler ou tirar
fotografias aos cartées de visita para adicionar automaticamente nomes, niumeros de telefone e
outras informacdes aos seus contactos.

1 Abra = Contactos.
2 Toque em Cartdes de visita > Digitalizar.
3 Pode:

e Tirar uma fotografia de um cartao: Coloque o cartdo de visita numa superficie plana.
Ajuste a moldura do visor de forma a que o cartdo se adapte as orientagdes e, em seguida,

toque em .

e Tirar uma fotografia a varios cartées: Mude para o modo Rajada e siga as instru¢des no
ecra.
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Depois de ler ou tirar fotografias, as informacgdes de contacto serdo automaticamente
guardadas em Cartoes de visita.

Partilhar o seu cédigo QR

Partilhe o seu cédigo QR com os seus amigos para que estes possam adiciona-lo rapidamente
aos respetivos contactos. No ecré de detalhes dos contactos, toque no codigo QR na parte
superior do ecra para visualizar o seu cédigo QR pessoal.

Importar e exportar contactos

Importar contactos a partir de um dispositivo de armazenamento
1 Abra \ Contactos.

2 Toque em P> Importar/Exportar > Importar do armazenamento.

3 Selecione um ou mais ficheiros .vcf e, em seguida, toque em OK.

Exportar contactos para um dispositivo de armazenamento
1 Abra ' Contactos.

2 Toque em P> Importar/Exportar > Exportar para o armazenamento > Exportar.
3 Escolha de onde quer exportar os contactos toque em OK.

Por predefini¢ao, o ficheiro .vcf exportado € guardado no diretério de raiz do armazenamento
interno do seu dispositivo. Abra Ficheiros para ver o ficheiro exportado.

91



Chamadas e contactos
Importar contactos a partir de um cartao SIM

1 Abra [ Contactos.

2 Toque em P> Importar/Exportar > Importar de SIM. Se o seu dispositivo suporta SIM
dual, toque em P> Importar/Exportar e selecione o cartdo SIM do qual quer importar os
contactos.

3 Selecione os contactos que pretende importar e toque em hdly

4 Escolha a localizagdo. O seu dispositivo ird importar automaticamente os contactos.

Exportar contactos para um cartao SIM
1 Abra = Contactos.

2 Toque em Cos Importar/Exportar > Exportar para SIM. Se o seu dispositivo suporta SIM

dual, toque em P> Importar/Exportar e selecione o cartdo SIM para o qual quer exportar
os contactos.

3 Selecione os contactos que pretende exportar e toque em N

4 Toque em Continuar.

Editar um contacto

Depois de criar um contacto, pode editar as respetivas informagdes de contacto a qualquer
momento. Isto inclui adicionar ou eliminar informacdes predefinidas, como numeros de telefone
ou enderecgos de e-mail. Pode também escolher um toque personalizado e adicionar um
aniversario, uma alcunha ou uma fotografia.
N&o é possivel adicionar fotografias do contacto a contactos armazenados no seu cartdo
SIM.

1 Abra = Contactos.

2 Toque continuamente no contacto que pretende editar e toque em Editar.

3 Toque no retrato do contacto para escolher outra imagem. Atualize as informagdes do
contacto e, em seguida, toque em \/.

Adicionar varios niumeros a um contacto: Selecione um contacto da lista de contactos e
toque em Editar > Adicionar numero de telefone.

Unir contactos duplicados

Quando adiciona contactos de diferentes origens ao seu dispositivo, podera ficar com entradas
duplicadas. Estas entradas duplicadas podem ser unidas numa s6 para ajudar a manter os

contactos organizados.
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1 Abra L= Contactos.
2 Toque em P> Organizar contactos > Combinar contactos em duplicado.

3 Selecione os contactos que pretende unir e toque em \/.

Eliminar contactos
1 Abra = Contactos.
2 Toque em IS Organizar contactos > Eliminar contactos por lote.

3 Selecione os contactos que pretende eliminar e depois toque em [fi] .

4 Toque em Eliminar.
Como alternativa, toque continuamente num contacto até ser apresentado um menu de
contexto. Aqui, selecione Eliminar para eliminar o contacto.

Eliminar historico de contactos

Elimine os registos de chamadas e mensagens de texto por contacto para proteger a sua
privacidade.

1 Abra = Contactos.

2 Selecione um contacto e toque em : > Eliminar histérico do contacto > Eliminar.

O seu dispositivo ira eliminar todos os registos de chamadas e mensagens de texto do contacto
selecionado.

Adicionar contactos aos numeros intercetados

1 Abra = Contactos.

2 Toque continuamente no contacto que pretende colocar nos nimeros intercetados e, em
seguida, toque em Adicionar a lista de assédio.

O seu dispositivo ira bloquear automaticamente as chamadas recebidas e mensagens de
contactos colocados na lista de numeros intercetados.

e Ver contactos colocados nos numeros intercetados: Abra O Gestor Telef. e toque

em Lista de intercecgao > @' . Toque em Numeros intercetados para ver os contactos
colocados na lista de numeros intercetados.

e Remover intercegdo de numeros: Abra = Contactos. Toque continuamente no
contacto que pretende remover dos numeros intercetados e, em seguida, toque em
Remover da lista de assédio.

Identificar contactos com informagodes incompletas

1 Abra = Contactos.
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2 Toqueem : > Organizar contactos > Contactos com informagées incompletas.

3 O seu dispositivo ira apresentar uma lista de contactos com informagdes incompletas. Em
seguida, pode optar entre adicionar as informag¢des em falta ou eliminar os contactos
indesejados.

Procure contactos guardados no dispositivo, cartdo SIM ou ligados a uma conta online.
Encontrar contactos

1 Abra = Contactos.
Para obter resultados de pesquisa mais completos, certifique-se de que os Contactos
estao configurados para apresentar todos os seus contactos. No ecra de contactos,
toque em Fos Apresentar por preferéncia e selecione Todos os contactos.
2 Na lista de contactos, pode:
e Deslizar para cima ou para baixo na lista de contactos.

e Deslizar o dedo para cima ou para baixo no indice do lado direito do ecra para percorrer 0s
seus contactos.

¢ Introduzir o nome do contacto, as iniciais, 0 numero de telefone, o endereco de e-mail ou
outras informagdes na barra de pesquisa na parte superior da lista de contactos. Os
resultados da procura serao apresentados abaixo.

Pode introduzir varias palavras-chave, tais como "Tomas Lisboa". O sistema ira
encontrar os contactos que vao de encontro aos critérios de pesquisa.

3 Selecionar um contacto. Pode realizar uma chamada, enviar uma mensagem de texto ou
editar as respetivas informacdes de contacto.

Se aparecer uma mensagem de erro ou se nao lhe for possivel procurar um contacto,

toque em - > Organizar contactos e selecione Reparar indice de contactos.

Procurar um contacto no ecra inicial
1 Deslize para baixo no ecra inicial para exibir a barra de pesquisa.

2 Introduza uma ou mais palavras-chave (como o nome ou o endereco de e-mail do contacto).
Os resultados da procura serédo apresentados sob a barra de pesquisa.

Pode introduzir varias palavras-chave, tais como "Tomas Lisboa". O sistema ira
encontrar os contactos que vao de encontro aos critérios de pesquisa.

3 Selecionar um contacto. Pode optar entre realizar uma chamada, enviar uma mensagem de
texto ou editar as respetivas informagdes de contacto.
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Partilhar vCard de um contacto

1 Abra = Contactos.

2 Toque em P> Importar/Exportar > Partilhar contactos.

3 Selecione os contactos que pretende partilhar ou toque em Tudo para selecionar todos os
contactos e, em seguida, toque em cﬁo .

4 Escolha um método de partilha e siga as instrucdes no ecra.

Partilhar c6digo QR de um contacto

1 Abra = Contactos.
2 Selecione o contacto que pretende partilhar. Toque no cédigo QR e selecione Partilhar.
3 Escolha um método de partilha e siga as instrugdes no ecra.

Se o outro dispositivo tiver uma camara com capacidade para ler cédigos QR, pode
também partilhar um contacto lendo o codigo QR do contacto.

Adicione contactos frequentes aos seus favoritos para os encontrar mais facilmente.

1 Abra = Contactos.

2 Toque continuamente no contacto que pretende adicionar aos seus favoritos e, em seguida,
toque em Adicionar aos favoritos.

Quando visualizar detalhes do contacto, toque em A para adicionar o contacto aos
seus favoritos.

e Adicionar contactos aos favoritos em lote: Toque em Adicionar, selecione o contacto que
pretende adicionar e, de seguida, toque em \/. Se o contacto ja tiver sido adicionado, toque
em + para adicionar o contacto aos favoritos.

¢ Editar os seus favoritos: Toque em Editar no ecra de favoritos. Arraste — junto a um
contacto para ajustar a posigéo do contacto na sua lista de favoritos.

e Remover contactos dos seus favoritos: Toque em Editar no ecra de favoritos. Selecione os
contactos que pretende remover dos seus favoritos e, em seguida, toque em Remover.

Nao é possivel adicionar fotografias do contacto a contactos armazenados no seu cartao
SIM.
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1 Abra I Contactos.
2 Toque continuamente no contacto que pretende editar e toque em Editar.

3 Toque na fotografia do contacto. Pode optar entre selecionar uma fotografia da Galeria ou
tirar uma fotografia com a camara.

4 Toque em V.

A fotografia do contacto sera apresentada quando receber uma chamada do mesmo.

Ver registos de chamadas para contactos individuais

1 Abra ' Contactos.
2 Selecione o contacto pretendido e toque em Registo de chamadas.
3 Deslize para cima na lista para ver todas as entradas. Pode:

e Tocar numa entrada para realizar uma chamada para o contacto.

e Tocar em [ﬁ] > Eliminar para eliminar todas as mensagens.

e Tocar continuamente numa entrada para apaga-la ou edita-la antes de efetuar uma
chamada.

Atribuir um toque a um contacto

Atribua um toque exclusivo a contactos utilizados com frequéncia para poder identificar
facilmente quem o esta a contactar.

1 Abra ' Contactos.

2 Selecione o contacto pretendido e toque em Som de toque.

3 Selecione o toque ou ficheiro de musica pretendido e, em seguida, toque em \/.

Grupos de contactos

Criar um grupo
1 Abra = Contactos.

2 Toque em Grupos e selecione ‘|‘ .

3 Introduza o nome do grupo (por exemplo, Familia e Amigos) e toque em OK.
4 Toque em ‘|‘ . Selecione os contactos que pretende adicionar ao grupo e toque em \/.

Utilizar grupos inteligentes

Utilize grupos inteligentes para agrupar automaticamente os contactos por empresa, localizagao
ou frequéncia de contacto.
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1 Abra = Contactos.

2 Toque em Grupos.
3 Sob Grupos Smart, abra um grupo e, em seguida, toque em & para enviar uma

mensagem de grupo ou em ™ para enviar um e-mail de grupo.

Editar um grupo

Adicione ou remova pessoas de um grupo ou altere o nome do grupo.

1 Abra .= Contactos.

2 Toque em Grupos e selecione o grupo que pretende editar.
3 Toque em _|‘ para adicionar novos membros ao grupo.
4

Toque em - . Existem trés opg¢odes:
e Tocar em Remover membros para eliminar membros do grupo.
e Tocar em Eliminar grupo para eliminar o grupo.

e Tocar em Mudar nome para editar o nome do grupo.

Enviar uma mensagem de texto ou e-mail de grupo

1 Abra = Contactos.

2 Toque em Grupos e selecione o grupo para o qual pretende enviar uma mensagem ou e-
mail.

3 Toque em ¢ para enviar uma mensagem ou em ™M para enviar um e-mail.
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Pode adicionar uma série de diferentes conteudos as mensagens, tal como icones expressivos,
imagens e gravagdes.

1 Abra &J Mensagens.
2 Na lista de tépicos de mensagem, toque em ‘|‘ .
3 Selecione a caixa de destinatario e introduza o nome do contacto ou o nimero de telefone.

. o . .
Também pode tocar em — para abrir a sua lista de contactos e escolher um contacto ou
um grupo de contactos.

4 Selecione o campo de texto para comegar a escrever a sua mensagem. Se introduzir mais

. '\ ~ -
do que duas linhas de texto, toque em ~ para mudar para o0 modo de ecra inteiro.
e Toque em % para adicionar um anexo a sua mensagem.

e Toque em < para guardar a mensagem como rascunho. Para dispositivos com o
sensor de impressodes digitais frontal, a barra de navegacéo encontra-se desativada
por predefinicao.

5 Toque em > . Se o seu dispositivo suportar dual SIM, toque em E ou > .

Cancelar a mensagem: Toque em - > Definigdes na lista de mensagens, e, de seguida,
ligue Cancelamento de envio. Pode cancelar a mensagem até 6 segundos apés a mesma ter
sido enviada.

1 Abra DMensagens.

2 Toque na mensagem para ver o contetido da mesma. O seu dispositivo ira destacar
automaticamente os numeros de telefone, enderegos Web, enderecos de e-mail, horas e
outras informacgdes. Toque na informacéo destacada para aceder a uma série de atalhos.
Pode também:

e Guardar os anexos da mensagem: Toque continuamente no anexo que pretende
guardar e, em seguida, toque em Guardar.

e Ligar ao remetente: Toque em % na parte superior da mensagem.

e Adicionar o numero do remetente aos seus contactos: Toque em - > Criar
novo contacto ou Guardar em contacto existente na parte superior da mensagem.
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3 Para enviar uma resposta, selecione o campo de texto e introduza a sua mensagem e, em

seguida, toque em > . Se o seu dispositivo suportar dual SIM, toque em > ou > .
() Responder rapidamente a mensagem: As mensagens novas seréo apresentadas na
barra de notificagbes. Toque no botao para escrever uma resposta.

Procurar mensagens

Existem duas formas de pesquisa de mensagens:

¢ Na lista de toépicos de mensagens, toque na barra de procura no topo do ecra e introduza uma
ou mais palavras-chave. Os resultados serao apresentados sob a barra de procura.

e Deslize para baixo no ecra inicial para exibir a barra de pesquisa. Toque na barra de pesquisa
e introduza uma ou mais palavras-chave. Os resultados serédo apresentados sob a barra de
procura.

Eliminar tépicos de mensagens

Eliminar tépicos antigos ou indesejados para limpar a sua lista de mensagens.
() Os topicos eliminados néo podem ser recuperados, pelo que deve proceder com cuidado.

Pode eliminar um tépico de mensagens de duas maneiras:

e Para eliminar um unico topico, deslize para a esquerda sobre o topico que pretende eliminar e

toque em lﬁ] .

e Para eliminar multiplos tépicos, toque continuamente num dos tépicos que pretende eliminar.

Selecione os outros topicos e toque em [ﬁ] > Eliminar.

Gerir mensagens

Elimine mensagens indesejadas, reencaminhe mensagens para outros contactos, copie e cole o
conteudo das mensagens e bloqueie as mesmas ou adicione-as aos seus favoritos para evitar
que sejam eliminadas por acidente.

1 Abra nMensagens.

2 Na lista de tépicos de mensagens, toque num nome de contacto ou num nimero de telefone
para ver as suas conversas.

3 Toque continuamente numa mensagem e, em seguida, siga as instrugdes no ecra para
reencaminhar, arquivar, bloquear ou partilhar a mensagem.

Voltar ao topo da lista de mensagens

Se possuir uma longa lista de mensagens, utilize um atalho para voltar ao topo da lista sem
deslizar o dedo pelo ecra.
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1 Abra aMensagens.

2 Na lista de tépicos de mensagens, toque duas vezes na barra na parte superior do ecra. O
seu dispositivo ira voltar automaticamente ao topo da lista ou apresentar as mensagens nao
lidas.

Afixar mensagens ao topo da lista

Afixe mensagens importantes ao topo da lista de mensagens para que possa aceder as
mesmas rapidamente.

1 Abra aMensagens.

2 Na lista de tépicos de mensagens, toque continuamente na mensagem que pretende afixar
ao topo.

3 Selecione a mensagem pretendida e toque em ™ As mensagens afixadas serao
apresentadas sob os alertas de mensagem de texto.

Marcar as mensagens como lidas

Marque as mensagens indesejadas como lidas para manter a sua caixa de entrada organizada.

Abra 0 Mensagens. Na lista de topicos de mensagens, toque em:

e Marcar todas as mensagens como lidas: Toque em - > Marcar todas como lidas.

e Marcar uma mensagem como lida: Deslize para a esquerda sobre a mensagem que

pretende marcar como lida e, em seguida, toque em o .

Bloquear mensagens de spam

1 Avra @ Mensagens.
2 Na lista de tépicos de mensagem, toque em © > Listade intercecgao.
3 Toque em @ para configurar as definicées de filtro de assédio e os numeros intercetados.

Com alternativa, abra D Gestor Telef. e toque em Lista de intercegao > @ para configurar
as definicdes de filtro de assédio e os numeros intercetados.

Adicionar uma assinatura de mensagem

Adicione uma assinatura de mensagem para poupar tempo quando enviar mensagens.

1 Abra aMensagens.
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Toque em - > Definigdes > Avangadas > Assinatura na lista de topicos de mensagens
e, em seguida, ligue Adicionar assinatura.

Toque em Editar assinatura. Introduza a sua assinatura e selecione OK.

Abra o Mensagens.

Na lista de tépicos de mensagem, toque em P> Definic6es > Sons de toque e vibragao.

Toque em Som de notificagdo. Se o seu dispositivo suportar dual SIM, selecione Som
notificagao SIM 1 ou Som notificagao SIM 2. Pode, em seguida, escolher um toque do
sistema ou um ficheiro de musica.

Se néo souber quais sao as definigdes da sua conta, consulte o fornecedor de servigos de e-
mail.

Adicionar uma conta de e-mail pessoal

1

2
3
4

Abra E-mail.
Escolha um fornecedor de servicos de correio eletrénico ou toque em Outras.
Introduza o seu endereco de e-mail e palavra-passe e toque em Iniciar sessao.

Siga as instrugdes no ecra para configurar a sua conta. O sistema ira ligar-se
automaticamente ao servidor e verificar as suas definigcoes.

A sua Caixa de entrada sera apresentada assim que a conta tiver sido configurada.

Adicionar uma conta Exchange

O Microsoft Exchange é uma solugdo empresarial de gestdo de e-mails. Alguns fornecedores

de servigos de e-mail também disponibilizam contas Exchange familiares e individuais.

1
2

Abra E-mail.
Toque em Exchange.

Introduza o seu enderego de e-mail, nome de utilizador e palavra-passe. Toque em Iniciar
sessao.

Siga as instrugdes no ecra para configurar a sua conta. O sistema ira ligar-se
automaticamente ao servidor e verificar as suas defini¢cdes.

A sua Caixa de entrada sera apresentada assim que a conta tiver sido configurada.

Abra E-mail.
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2 Toque em +.

w

Em Para:, introduza um ou mais destinatarios.

4 Toque em Cc/Bcc, De: para adicionar os destinatarios Cc e Bcc e selecione a conta de e-
mail que pretende utilizar.

5 Introduza o assunto e o corpo do e-mail. Toque em © para adicionar um anexo.

6 Toque em > para enviar o e-mail.
O fornecedor de servicos de e-mail pode determinar um limite de tamanho para os anexos.
Se 0s anexos excederem esse limite, pode enviar em e-mails separados.

Para guardar o seu e-mail como rascunho e envia-lo mais tarde, toque em < e, de seqguida,
toque em Guardar.

1 Abra E-mail.

2 Abra o e-mail ao qual pretende responder e toque em E‘-.

K

Para responder a todos os destinatarios do e-mail original, toque em —¢.

3 Ap6s escrever a sua mensagem, toque em > para enviar o e-mail.

Configurar respostas rapidas: Toque em . > Definigdes. Selecione uma conta e toque em
Respostas rapidas para criar ou editar uma resposta rapida.

Ver e-mails

Apos criar uma conta pessoal de e-mail, pode verificar, responder, reencaminhar ou eliminar os
seus e-mails.

1 Abra E-mail.

2 No ecra Caixa de entrada, toque em — e selecione a conta que pretende utilizar. Deslize
para baixo para atualizar a sua caixa de entrada e transferir novos e-mails.

No ecra da caixa de entrada, toque em ik para marcar o e-mail como favorito.

3 Pode verificar, responder, reencaminhar ou eliminar os seus e-mails. Abra um e-mail e
deslize para a direita ou esquerda no ecra para vier o proximo e-mail ou o anterior.

Para eliminar varios e-mails, aceda ao ecra Caixa de entrada. Selecione uma imagem
de contacto ou toque continuamente num e-mail para ativar a interface de gestao de e-

mails. Selecione os e-mails que pretende eliminar e toque em [Elj .
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Guardar anexos de e-mail

<

Abra um e-mail e toque em para efetuar uma pré-visualizacdo do anexo. Toque em =]

para guardar o anexo no seu dispositivo.
Para transferir anexos grandes, abra a ligagao fornecida no e-mail.

Sincronizar e-mails

No ecra Caixa de entrada, deslize para baixo para atualizar a sua caixa de entrada.
1 Abra E-mail.

2 Toque em RS Definigdes.
3 Selecione a conta que pretende configurar. Ligue Sincronizagido de e-mail.

Para sincronizar automaticamente os seus e-mails, toque em Agenda de sincronizagao
e selecione um intervalo de sincronizacao.

Configurar respostas automaticas
Configure respostas automaticas para quando estiver fora do escritorio.
Tem de iniciar sessao na sua conta Exchange para usar esta funcao.

Abra E-mail.

Toque em < > Definigoes.
Selecione a conta Exchange que pretende configurar e ative Resposta automatica.

Ative Resposta automatica para configurar uma mensagem e defina a hora de inicio e fim.

A Hh ON -

Toque em Concluido.

Configurar uma assinatura de e-mail

1 No ecrd da caixa de entrada, toque em : > Definigoes.
2 Selecione a conta que pretende configurar e toque em Assinatura.

3 Introduza uma assinatura e toque em OK.

Configurar notificacdées de e-mail

1 No ecra da caixa de entrada, toque em : > Definigoes.
2 Selecione a conta que pretende configurar e ative Notificagdes de e-mail.

3 Selecione um som de notificacdo ou ative os alertas de vibrag&o.

Configurar a vista do e-mail

No ecra da caixa de entrada, toque em : > Definigdes > Geral. E possivel configurar as

seguintes definicoes:
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e Transferir anexos apenas via Wi-Fi: Ative Nao transf. imagens via rede moével.

e Agrupar e-mails com o mesmo titulo: Ative Organizar por assunto.
e Exibir imagens de contacto: Ative Imagem de perfil do remetente para exibir as imagens
de contacto junto aos e-mails.

Configurar organizagao dos e-mails

No ecra da caixa de entrada, toque em < > Ordenar por e selecione um método de

organizagao.
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Alterar a vista de calendario

= abrilde 2017 Q —— Pesquisar no calendario
SEG  TER QUA QU SEX SAB  DOM Ir para hoje

0 11 12 13 14 15 16

17 18 19 20 21 (22}22—— Hoje
. ... I
24 25 26 27 28 79 30 Eventos

Ontem,

*  Meeti 00:30 H
sl .. —— Apresentar eventos para o dia corrente

Alternar entre apresentacao
l l 1 de més, semana, e dia
+ 8 @ 8 8

Adicionar evento

0 Para ver a sua agenda num determinado dia, toque em — > Ir para, selecione uma data
e, em seguida, toque em Concluir.
Abra mCaIendério e toque em — > Defini¢goes. Pode:

e Configurar as definigées de fim de semana: Toque em Personalizar o fim de semana e
configure as defini¢des.

e Configurar o primeiro dia da semana: Toque em Inicio da semana e configure as
definigdes.

Ver feriados mundiais

Ative a funcionalidade de feriados mundiais para visualizar a informagao publica sobre os
feriados oficiais nos diferentes paises.

() Esta funcionalidade requer uma ligagéo a Internet.

1 Abra B calendario.

2 Toque em — > Definicoes > Feriados gerais.

3 Ative o interruptor junto ao pais cujos feriados pretende visualizar. O seu telefone transfere
automaticamente a informacgao sobre os feriados desse pais.
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Lembretes de aniversario

Configure o calendario para importar a informagao de aniversario dos seus contactos e criar

automaticamente os lembretes de aniversario.

() Antes de utilizar esta funcao, certifique-se de que adicionou a informagéo de aniversario aos
seus contactos. Para mais informacgdes, consulte Criar um contacto.

1 Abra & calendario.

2 Toque em — e selecione Aniversario de contactos.

Depois de ativar esta funcao, o calendario importa automaticamente a informacao de
aniversario dos seus contactos e envia-lhe os lembretes de aniversario.

Criar um evento

Adicione eventos e configure notificagdes que o ajudem a planear com antecedéncia.
1 Abra & calendario.

2 Toque em + .

3 Introduza o nome do evento, a localizag&o e a hora de inicio e fim. Toque em Mais >
Notificar para criar uma notificagéo.

4 Toque em 4 para guardar o evento.

O e Pode adicionar até 5 notificagbes por evento. Toque em Adicionar notificagao para
adicionar uma notificacao.

e Na vista semanal ou diaria, toque continuamente numa area do ecréa para criar um evento
para a data e hora correspondente.

Partilhar eventos

Pode partilhar eventos com os seus contactos.
1 Abra B calendario.

2 Abra o evento que pretende partilhar e toque em Lo .

3 Selecione o modo como pretende partilhar o evento e siga as instrugdes no ecra.

) Nao é possivel partilhar os lembretes de aniversario que s&o criados automaticamente.
Para partilhar a informacao de aniversario, crie manualmente um evento e partilhe-o com os
seus amigos.
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Eliminar um evento

Abra ﬂ Calendario. E possivel eliminar um evento de duas formas:
e Eliminar um anico evento: Abra o evento que pretende eliminar e toque em ﬁ] )

e Eliminar varios eventos: Toque em e, em seguida, toque continuamente num evento
para ativar a interface de gestao de eventos. Selecione os eventos que pretende eliminar e

toque em @ .
() Para eliminar um lembrete de aniversario, aceda a Contactos e, em seguida, elimine a
informagéo de aniversario do contacto ou elimine o contacto correspondente.

Pesquisar eventos
E possivel pesquisar eventos de duas formas:

e No Calendario, toque em O\ . Na barra de pesquisa, introduza uma ou mais palavras-chave
como 0 nome ou a localizagao do evento.

e Deslize para baixo no ecra inicial para exibir a barra de pesquisa. Introduza uma ou mais
palavras-chave como o nome ou a localizagao do evento.

Enviar convites para eventos

Envie convites para eventos aos seus amigos ou colegas para saber quem vai participar no
evento.
) Antes de utilizar esta funcionalidade, inicie sessao na sua conta Exchange.

1 Abra B calendario.

2 Toque em ‘|_ . Introduza o nome, a localizagao e a hora de inicio e fim do evento.

3 Toque em Mais. Em Convidados introduza as contas Exchange das pessoas que pretende
convidar.

4 Toque em 4 para guardar o evento e enviar os respetivos convites.
o Os convites para os eventos sao exibidos no painel de notificacdo. Para responder a um
convite, toque em Enviar e-mail para os convidados.

Criar uma nota

1 Abra Bloco de notas.

2 Toque em ‘|_ e introduza a sua nota.
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Fechar nota & Editar nota 7 Guardar nota

0 Juntar etiqueta

Editar nota

Adicionar tarefa Editar texto

Inserir imagem Tirar fotografia

3 Toque em v/ para guardar a nota.

Adicionar uma nota aos favoritos

Abra Bloco de notas. E possivel adicionar uma nota aos seus favoritos de duas formas:
¢ Na lista de notas, deslize para a esquerda numa nota e toque em @ .

e Toque na nota que pretende adicionar aos favoritos e toque em ﬁ .

Partilhar uma nota

Na lista de notas, abra a nota que pretende partilhar e toque em Lo . Escolha um método de
partilha e siga as instrugdes no ecra.

Eliminar uma nota

E possivel eliminar uma nota de trés formas:

e Na lista de notas, deslize para a esquerda na nota que pretende eliminar e toque em .

e Toque continuamente numa nota para ativar a interface de gestao de notas. Selecione as

notas que pretende eliminar e toque em [ﬁ] .

e Toque na nota que pretende eliminar e toque em < > Eliminar.

Pesquisar as suas notas
E possivel pesquisar as suas notas de duas formas:
¢ Na lista de notas, toque na barra de pesquisa e introduza uma ou mais palavras-chave.

e Deslize para baixo no ecréa inicial para visualizar a barra de pesquisa e introduza uma ou mais
palavras-chave.
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Ouvir musica

Pode escolher entre ouvir as suas musicas locais preferidas .

1 Abra ® Musica.

2 Apos isto, pode reproduzir musica guardada no seu dispositivo, adicionar uma musica ao
seu album pessoal, reproduzir uma musica na lista pessoal, ou ouvir musicas reproduzidas
recentemente.

3 Pode reproduzir, colocar em pausa ou mudar a musica durante o processo.

Ativar os efeitos sonoros — =) Magic Mullet

Deslize para a esquerda
ou para a direita para

Deslogue para a

esquerda ou para a ver a |ISta~de
direita para ajustar o reproducdo ou as letras
da musica

volume de reproducao

: 5 Adicionar a lista de
============= reproducdo

Reproduzir a musica Reproduzir a musica
anterior ] [ seguinte
Alterar o modo de —g& a— Adicionar a musica

reproducdo atual aos favoritos
Reproduzir ou pausar

a musica

Procurar musica

Procurar musica na meméria de armazenamento interno ou no cartao microSD

Ordene as suas musicas por categoria ou procure através de uma palavra-chave para encontrar
os seus ficheiros de musica com rapidez.

1 Abra ® Musica.

Toque em Todas as musicas.

2
3 Toque em @ para pesquisar e ver musica guardada no seu telefone.
4 Pode optar por organizar as suas musicas por nome da musica, artista, nome do album ou

pasta. Para procurar uma musica especifica, toque em O\ e introduza o nome da musica,

artista ou album na barra de pesquisa. 109
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Elimine musicas ndo desejadas para libertar espag¢o de armazenamento.

1 Abra ¥ Mmusica.
2 Toque em Todas as musicas.

3 Aceda ao separador Musicas. Toque continuamente na lista de musicas e selecione as
musicas que pretende eliminar.

4 Toqueem : > Eliminar.

5 Toque em Eliminar.

Organize as suas musicas, criando listas de reprodugao personalizadas com as suas musicas
preferidas.

1 Abra ® Musica

Toque em Listas > Nova lista de reproducao.

Dé um nome a lista pessoal e toque em Guardar.

Toque em Adicionar na caixa de dialogo.

o A~ WD

Selecione as musicas que pretende adicionar e toque em \/.

Toque em : junto da lista pessoal para Renomear ou Eliminar a lista pessoal.

Reproduzir um video

1 Abra "= Videos.
2 Toque na miniatura para iniciar o video.
Durante a reprodugéo, pode:
e Ajustar a velocidade de reproducao: Toque em 1.0X e arraste o controlo deslizante de
velocidade.
e Ajustar brilho do ecra: Deslize para cima ou para baixo no lado esquerdo do ecra.
Deslize para cima para aumentar o brilho ou deslize para baixo para diminuir o brilho.
¢ Regular o volume: Deslize para cima ou para baixo no lado direito do ecra. Deslize para
cima para aumentar o volume ou deslize para baixo para diminuir o volume.

e Retroceder ou avancar rapido: Arraste a barra de progresso para a esquerda para
retroceder ou para a direita para avancgar rapido.
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Otimizar desempenho

Use as Pastas para que o telefone funcione de forma rapida e para otimizar o desempenho.

Abra O Gestor Telef. e toque em OTIMIZAR. O seu telefone ira otimizar o desempenho de
forma automatica, melhorar a seguranga e reduzir o consumo de energia.

Melhorar velocidade

Para otimizar o desempenho, limpe a cache das aplicagdes e elimine os ficheiros residuais e o
lixo do sistema.

1 Abra & Gestor Telef..
2 Toque em Limpeza para limpar a cache das aplicagées e o lixo do sistema.
() Para libertar mais espago de armazenamento, pode:

e Tocar em Gerir armazenamento para apagar ficheiros grandes, imagens e dados de
aplicagdes.

e Restaurar uma aplicagéo para as predefinicdes. Toque em Restaurar aplicagoes.

Selecione a aplicagao que pretende restaurar e toque em [Ij > Eliminar. A
aplicacao sera restaurada para as predefinicdes e todos os dados da aplicagcao serao
eliminados.

3 Toque em Concluir para sair.

Gerir a utilizacao de dados

As Pastas é fornecido com uma fungao de gestao de dados que monitoriza a utilizagao de
dados e evita que o limite mensal seja excedido.

Abra U Gestor Telef. e toque em Dados moéveis. Pode ver os detalhes das estatisticas da
utilizacao de dados ou configurar o seguinte:
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< Dados méveis & < Definigbes
Dados mensais disponiveis

Notificagdes de utilizagado

Trafego de dados no ecré de blogqueio

Velocidade de rede

Trafego de dados
Trafego 4G
Aplicagdes em rede

Poupanga de dados

e Trafego de dados: consulte a utilizacdo de dados de cada aplicagao.

e Aplicagcoes em rede: efetue a gestdo das permissdes de acesso a internet para cada
aplicagao.

e Dados mensais disponiveis: toque em @ s Dados mensais disponiveis para configurar
os seus planos de dados e os lembretes de utilizacdo de dados. O telefone ira calcular a
utilizacao dos seus dados moéveis e o limite dos restantes dados para o periodo de faturagao
que especificar. Quando tiver esgotado o seu limite mensal, recebera um lembrete ou o seu
telefone desativa os dados moveis.

e Poupanca de dados: ative a poupanca de dados e selecione as aplicagdes nas quais nao
pretende limitar os dados.

As Pastas sao fornecidas com um filtro de assédio, o qual o pode ajudar a bloquear chamadas
e mensagens indesejadas.

Abra @ Gestor Telef.. Toque em Lista de intercegao > & e siga as instrugdes que surgem
no ecra para configurar as definigdes dos numeros bloqueados ou numeros autorizados de
chamadas, das palavras-passe e de spam.
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< Definigoes

Regras de intercegdo —— Configurar regras de filtros

NUMEROS INTERCETADOS/AUTORIZADOS
N — As chamadas/mensagens de nimeros
lestes nimer bloqueados serao bloqueadas
Palavras-chave intercetadas As mensagens de desconhecidos
lescelar menzagene o — com palavras-chave bloqueadas
serao bloqueadas

—— As chamadas/mensagens de nimeros
permitidos nao serao bloqueadas

Numeros autorizados

OUTRAS DEFINIGOES

Notificagdes Tedes as inercesoes - —— Configurar notificagdes de filtros

Ver as estatisticas de utilizagao da bateria
O meu dispositivo esta a consumir imensa energia, quais sao as aplicagdes responsaveis pelo

elevado consumo? Como reduzir o consumo de energia? Utilize o Gestor do Telefone para ver
estatisticas detalhadas sobre o consumo de energia de cada aplicagao.

Abra @ Gestor Telef.. Toque em restante para entrar no ecra de gestao de bateria. Aqui

pode:

e Tocar em Utilizagao da bateria para ver estatisticas detalhadas sobre o consumo de energia.

e Tocar em Nivel de consumo para ver estatisticas sobre o consumo de energia de hardware e
software.

e Tocar em Otimizar para verificar a existéncia de problemas de consumo de energia e otimizar
o0 desempenho.

¢ Ative Percentagem de bateria restante apresentar a percentagem de energia da bateria na
barra de notificagéo.

Reduzir o consumo de energia

Como posso reduzir o consumo de energia do meu dispositivo? Utilize o Gestor do Telefone
para reduzir o consumo de energia e otimizar o desempenho.

Abra O Gestor Telef. e toque em restante para:

e Otimizar o desempenho: Toque em Otimizar. O dispositivo ira diagnosticar problemas de
consumo de energia e otimizar o desempenho. Para reduzir ainda mais o consumo de
energia, aceda a itens necessitam de otimizagcao manual, toque em Abrir ou Otimizar para
ajustar as definigdes de energia manualmente.
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¢ Restringir aplicagdoes em segundo plano: Toque em Fechar aplic. apés o ecra bloquear e
selecione as aplicagdes que podem funcionar em segundo plano quando o ecra esta
bloqueado.

e Fechar aplicagcoes de elevado consumo de energia: Toque em Aplicacées de consumo
de energia elevado e selecione as aplicagdes que pretende fechar.
Aparecera uma mensagem no painel de notificagdo se forem detetadas aplicagdes de
elevado consumo de energia em segundo plano. Se nao pretender receber estas

notificagdes, toque em & e desative Avisos sobre consumo de energia.

e Reduzir a resolucao do ecra: Ative Reduzir a resolugao para poupar energia para reduzir
a resolucgéo do ecra e baixar o consumo de energia.

e Fechar aplicagcoes de elevado consumo de energia em segundo plano: Toque em & e
ative Fechar aplic. de consumo excessivo.

As Pastas sao fornecidas com um gestor de permissdes que pode utilizar para restringir as
permissdes das aplicagdes e proteger os seus dados pessoais.
1 Abra &d Gestor Telef..

2 Toque em Permissdes e configure as permissdes desejadas.

As Pastas sao fornecidas com uma funcionalidade de verificagdo por ameacgas que ajuda a
remover malware.
1 Abra &d Gestor Telef..

2 Toque em Antivirus. O seu dispositivo identifica automaticamente o malware e remove-o.

Toque em & . Pode:

e Ativar Analise via nuvem para analisar o seu dispositivo com a mais recente base de
dados de antivirus. E necessaria uma ligagdo a internet para aceder a base de dados
online.

e Ativar Lembrete de analise para receber uma notificacdo quando nao efetuar uma
analise de virus ha 30 dias.

e Selecionar um modo de analise de virus. O Analise rapida apenas analisa ficheiros
importantes e aplicagdes instaladas. O Analise exaustiva demora mais tempo e
procura ficheiros maliciosos.

e Ligue Atualizagao automatica eAtualizar apenas via Wi-Fi para atualizar
automaticamente a base de dados antivirus sempre que tem uma ligagao por Wi-Fi.
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Aplicacoes encriptadas

Utilize o bloqueio de aplicagdes para encriptar aplicacdes e impedir o acesso nao autorizado.

1 Abra o Gestor Telef..

2 Toque em Bloqueio de aplicagdes. Quando aceder ao bloqueio de aplicacdes pela primeira
vez, siga as instrugdes no ecra para definir um lembrete do PIN de quatro digitos e da
palavra-passe.

3 Ative o interruptor junto as aplicagdes que pretende encriptar. Tem de introduzir o PIN
sempre que abrir uma aplicacéo encriptada.

0 No ecra de bloqueio da aplicagao, toque em < para alterar a palavra-passe ou
desativar o bloqueio da aplicagao.

Definir o fecho automatico de aplicacoes quando o
ecra é bloqueado

Selecione quais as aplicagdes que pretende fechar quando o ecra é bloqueado para reduzir o
consumo de energia e a utilizagdo dos dados moveis.

1 Abra & Gestor Telef..
2 Toque em Fechar aplic. apés o ecra bloquear.
3 Ative o interruptor junto as aplicacdes que pretende fechar.

@) As aplicagoes selecionadas fecham automaticamente quando o ecra € bloqueado.
Depois de as aplicagbes fecharem, pode ndo conseguir receber novas mensagens nas
aplicagdes de e-mail, mensagens escritas e redes sociais.

Configurar as pastas do telefone

Adicionar atalho para as pastas do telefone

Crie os atalhos do ecra inicial para aceder as fun¢des mais utilizadas do gestor do dispositivo.
1 Abra & Gestor Telef..

2 Toque em @ > Atalhos e ative a funcao que pretende adicionar ao ecra inicial.
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Iniciar sessao em duas contas de redes sociais em
simultaneo

Inicie sessdo em duas contas Whatsapp ou Facebook em simultaneo para separar a sua vida
pessoal e profissional.
() Esta fungao sé funciona com Facebook e WhatsApp.

1 Abra & pefinicoes.

2 Toque em Aplicagdes clonadas. Ative os interruptores Facebook ou WhatsApp conforme
pretendido.

@ « Quando Aplicagoes clonadas estiver ativado para uma aplicagao, surgem dois
icones da aplicacao no ecra inicial, permitindo-lhe iniciar sessdo em duas contas em
simultaneo.

e Pressione continuamente no icone de aplicacdo dupla para desativar a funcao.

Relogio

Configurar o relégio mundial

Adicionar varios relogios para ver a hora em diversas cidades do mundo.

1 Abra ® Relégio.

2 No separador Mundial, pode:

e Adicionar uma cidade: Toque em ‘|‘ . Introduza o nome da cidade ou selecione uma
cidade da lista.

e Definir a data e a hora do sistema: Toque em © > Data e hora e configure as
definicdes.

e Eliminar uma cidade: Toque continuamente na cidade que pretende eliminar. Toque em

) junto a cidade e, em seguida, toque em \/.
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Adicionar cidade

l Definir data,
Alarme Mundial Croném.  Temporiz. + g— hora e fuso
— horario inicial
Nova lorque f
. ,Iz F Hoje.13 horas & menos e AS mlnhas
e L * cidades
10 2 W
: Xangai .
T ——— Hoje ' 4
bes
8 \ 4.

Hora padréo da China

quarta-feira, 11 de janeire

Fuso horario inicial

Ativar relégio duplo

Por predefini¢cao, o telefone exibe a hora da rede. Ative o reldgio duplo para exibir a hora do seu

fuso horario atual e o fuso horario da sua cidade natal no ecra de bloqueio.

1 Abra ® Relogio.

2 Em Mundial, toque em © > Data e hora.

3 Ativar Relégio duplo. Toque em Cidade de residéncia e selecione o seu fuso horéario na

lista de cidades.

Fuso horario inicial — g

Fuso horario
da rede atual

) So ¢ exibido um relégio quando o fuso horario local € o mesmo que o fuso horario da sua

cidade natal.
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Gravacao de som

Toque em Gravador.

Toque em Gravar para comegar a gravar.
Toque em Pausar ou Continuar para pausar ou retomar a gravacgao.
Adicionar etiqueta: Adicione Texto ou Imagem para facilitar a consulta.
Toque em Parar, e introduza o nome. Em seguida toque em Guardar.

e O telefone n&o toca quando recebe uma chamada durante uma gravacgao.

e Quando a aplicagéo Gravador estiver a gravar som em segundo plano, utilize o
controlador no painel de notificagao para Pausar, Continuar, ou Parar a gravagao.

Reproduzir uma gravacgao

Reproduza som a partir de uma determinada dire¢ao ou inicie a reproducéo a partir de uma
localizagdo marcada.

1
2

Toque em Gravador.

Selecione Gravagoes.

Selecione uma gravagao. No ecra de reprodugéo, é possivel:

e Selecionar uma etiqueta: Deslize para a esquerda no ecra de reprodugao para ver as
etiquetas de gravacao e, em seguida, selecione uma etiqueta para iniciar a reproducéao a
partir da localizagc&o correspondente.

e Alterar o modo de reprodugao: Alterne entre Auricular e Altifalante.

Quando a aplicagao Gravador estiver a gravar som em segundo plano, utilize o controlador
no painel de notificacdo para reproduzir, pausar, ou cancelar uma gravagao.

Gerir gravagoes

Partilhe, mude o nome e ordene as gravacoes.

1 Toqueem * Gravador.

2 Selecione Gravagbes.

3

No ecra de gestao de ficheiros, pode ordenar, partilhar e mudar o nome das gravacoes.
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Tocar continuamente
para gerir gravacoes

Tocar para criar

Gravador de som

20170111.105404
11/01/2017 00:00:05

20170111.105357
11/01/2017 00:00:04

20170111.105348
11/01/2017  00:00:05

20170111.105339
11/01/2017 00:00:05

uma nova gravagao —|

Tocar para alternar entre
reproducdo no altifalante
e nos auscultadores

g ¢

Nova gravaglio Ausipudar

Ordenar

S

®
®

®_

Deslizar para baixo
para abrir caixa
de pesquisa

Tocar para
reproduzir gravagao

Ordenar gravagoes
de 4udio

Ferramentas
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Funcionalidades e definicoes do sistema

Temporizador para ligar e desligar

Utilize o temporizador para ligar e desligar para reduzir o consumo de energia e evitar ser
interrompido durante o sono.

Abra e Defini¢oes, e toque em Assisténcia inteligente > Ligar/Desligar programado. Ative
Encerramento programado e Ligagao programada e, em seguida, configure a hora para ligar
e desligar e defina as repetigdes. O seu dispositivo ira ligar-se ou desligar-se automaticamente
na hora predefinida.

Para desativar o temporizador, desative Encerramento programado e Ligagao programada.

Reiniciar o dispositivo

Pode sentir uma quebra no desempenho depois de o dispositivo ter estado ligado durante um
periodo de tempo prolongado. Reinicie regularmente o dispositivo para limpar os ficheiros em
cache e garantir um excelente desempenho.

Para desligar o telefone, prima continuamente o botéo de ligar/desligar durante 3 segundos e

depois toque em Reiniciar.

0 Para forgar o reinicio do dispositivo, prima continuamente o botédo de ligar/desligar até o
dispositivo vibrar.

Alterar o idioma do sistema

1 Abra & Definigoes.
2 Toque em Definigdes avangadas > Idioma e teclados.
3 Toque em Idioma e selecione o idioma pretendido.

0 Se o idioma que procura néao estiver na lista, toque em Adicionar um idioma para
procurar um idioma e adiciona-lo a lista.

Alterar o método de entrada

Alterne entre os métodos de entrada de texto consoante o que pretende.
1 No ecri de entrada de texto, deslize para baixo a partir da barra de estado para abrir o
painel de notificagao.

2 Toque em Selecionar método de entrada e selecione o método de entrada pretendido.

0 Para adicionar um método de entrada, abra @ Definigées. Toque em Definigoes
avancadas > Idioma e teclados > Predefinir teclado > Configurar métodos de entrada

e ative 0 método de entrada pretendido.
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Adicionar um teclado

1 Abra @Definigées.

2 Toque em Definigdes avangadas > Idioma e teclados e selecione Teclado virtual em
Teclado e métodos de introdugao.

3 Toque em Adicionar um teclado virtual e ative o teclado que pretende adicionar.

Depois de adicionar um teclado, pode configurar o teclado de acordo com as suas
necessidades.

Selecionar o método de entrada predefinido

1 Abra @Definigées.

2 Toque em Definigdes avangadas > Idioma e teclados. Em Teclado e métodos de
introducgao, toque em Predefinir teclado e selecione o método de entrada pretendido. O
dispositivo ativa automaticamente o método de entrada predefinido quando introduzir o texto.

Selecione, corte, copie, cole e partilhe texto.

Selecionar tudo Cortar Copiar Colar

) Huawei technol

e Selecionar texto: Toque continuamente no texto até que apareca O® Arraste @ e ©
para selecionar uma seccao do texto, ou toque em Selecionar tudo para selecionar o texto
inteiro.

e Copiar texto: Selecione o texto que deseja copiar e toque em Copiar para copia-lo para a
area de transferéncia.

e Cortar texto: Selecione o texto que deseja cortar e toque em Cortar para mové-lo para a area
de transferéncia.

e Colar texto: Toque continuamente no local onde quer inserir o texto e, de seguida, toque em
Colar.
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Selecionar tudo Colar

o

O texto colado ficara disponivel na area de transferéncia até que corte ou copie outro

@ Huawei

®

conteudo.
o Partilhar texto: Selecione o texto que pretende partilhar e toque em Partilhar. Selecione o
modo como pretende partilhar o texto e siga as instrugdes no ecra.

Para evitar interferéncias, ative o modo de avidao quando estiver a bordo de um avido. Quando
ativado, as chamadas, os dados moéveis, o Bluetooth e o Wi-Fi serdo desativados. Pode ativar o
Bluetooth e o Wi-Fi manualmente.

Utilize um dos métodos seguintes para ativar ou desativar o modo de aviéo:
¢ Utilizar o interruptor de atalho: Deslize para baixo a partir da barra de estado para abrir o

painel de notificagdo. Toque em ' para visualizar todos os interruptores de atalho e, em

seguida, ative o interruptor ‘1‘

e Aceder a Definigdes: Abra a8 Definigdes e ative ou desative o interruptor Modo de aviao.
Quando o modo de avido se encontra ativo, o icone do modo de aviao aparece na barra de

estado ‘1‘ )

Ajustar o volume do sistema

Ajuste o som de toque, os multimédia, o alarme e o volume da chamada consoante aquilo que
pretende.
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1 Abra @Definigées.

2 Toque em Som > Volume para ajustar o som de toque, os sons multimédia, o alarme e o
volume da chamada.

Ativar o modo silencioso

Ative o0 modo silencioso para ndo incomodar as outras pessoas em ambientes silenciosos como
reunioes.

1 Abra & Definicoes.
2 Toque em Som e ative Modo de siléncio.

Vibrar no modo silencioso: Quando Modo de siléncio estiver ativado e Vibrar em
modo de siléncio estiver ligado, o seu telefone vibra quando recebe uma chamada ou
mensagem.

Alternar rapidamente entre o modo silencioso, vibragao, modo com som

Alternar rapidamente entre o modo silencioso, vibracdo, modo com som a partir da barra de
estado.

Deslize para baixo a partir da barra de estado e abra o separador dos atalhos. Toque em
para alternar entre os modos Som, Siléncio, e Vibragao.

Definir o toque de notificagao predefinido

Escolha um som de toque ou um ficheiro de musica predefinido como toque de notificagcédo para
mensagens, e-mails e outras notificacdes.

1 Abra @Definigées.

2 Toque em Som > Notificagdes e escolha uma nova notificacdo Som de toque ou um
ficheiro Musica (armazenamento).

Configurar sons de toque do teclado

1 Abra @Definigées.

2 Toque em Som > Sons das teclas de marcacao e selecione Predefinicdo, Melodia ou
Nenhum.
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IU de uma mao

Ative o Ecra reduzido ou o teclado movivel para facilitar a utilizagado do dispositivo com apenas

uma mao.

1 Abra & Definigoes.
2 Toque em Assisténcia inteligente > IU de uma mao. Pode:
e Reduzir o ecra: Ative Ecra reduzido. O ecra reduzido reduz o tamanho da interface para
facilitar as operacdes. Pode alternar entre o ecra reduzido e o tamanho normal ao deslizar
na diagonal a partir do canto inferior esquerdo ou do direito.

Togue na parte de ft para sair do ecrd

ize o dedo do canto inferior esq
ntro do ecra para alternar ent
e o padrio.

o Utilizar o teclado movivel: Ative Mover o teclado. O marcador, menu de chamada e o
teclado do ecra de bloqueio irdo encolher para um dos cantos do ecra para facilitar a
utilizagdo com uma méao. Toque na seta junto ao teclado para o mover para o outro lado do
ecra.

Modo Nao incomodar

O modo "nao incomodar" permite-lhe trabalhar ou relaxar tranquilamente. O seu dispositivo s6 o
ira notificar relativamente a chamadas ou mensagens importantes.

1 Abra & Dpefinicoes.
2 Toque em Ndo incomodar e ative Ativar.

3 Toque em Modo nao incomodar. Pode:
e Configurar as definicoes de mensagens e chamadas recebidas: Selecione Apenas
interrupgoes prioritarias. Toque em Definir interrupgoes prioritarias e, depois, toque

124



Funcionalidades e definicdes do sistema
em Chamadas eMensagens para definir a extensdo de contactos de quem pretende
receber chamadas ou mensagens.

Selecionar Apenas dos numeros autorizados apenas define a extensao de
contactos. Selecione Numeros autorizados para definir contactos especificos.

e Ativar os toques do alarme no modo "nao incomodar": Selecione Apenas alarmes
para permitir apenas toques de alarme.

e Desativar todas as interrupgoes: Selecione Nao interromper para desativar todos os
sons de toque e vibragdes. O ecré nao liga para as chamadas recebidas, mensagens ou
alarmes.

e Para ativar o modo "n&o incomodar" durante um periodo especifico, toque em Horario.

e Para ativar o modo "n&o incomodar" durante um evento especifico, toque em Eventos.

Veja informagdes de memoéria e de armazenamento, altere o local de armazenamento

predefinido, e formate o cartdo microSD.

Nem todos os dispositivos suportam cartdées microSD.

Abra &8 Definigoes.

Toque em Meméria e armazenamento para ver as informagdes de armazenamento interno
e do cartdo microSD.

A partir daqui pode:

e Formatar o cartao microSD: Toque em Cartao SD > Formatar > Apagar e formatar para
eliminar todos os dados do cartdo microSD. Faga uma copia de seguranga dos ficheiros
antes de formatar o cartdo para evitar utilizar os dados.

e Definir o local de armazenamento predefinido: Toque em Local predefinido e defina o

local de armazenamento predefinido para o armazenamento interno ou para o cartao
microSD.

O dispositivo define automaticamente a data e a hora através dos valores fornecidos pela rede.

Também pode definir manualmente a hora para ser apresentada no formato de 12 ou 24 horas.

1 Abra @Definigées.

2 Toque em Definigdes avangadas > Data e hora. Pode:

¢ Definir automaticamente a hora e a data com valores fornecidos pela rede: Ativar
Data e hora automaticas.
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¢ Definir automaticamente o fuso horario com valores fornecidos pela rede: Ative Fuso
horario automatico.
e Definir o formato da hora: Ative o formato de 24 horas para ver as horas no formato de
24 horas. Por predefinicdo, a hora é apresentada num formato de 12 horas.

Ative os servigos com base na localizagao para garantir que as aplicagdes de mapa, navegagao

e meteorologia conseguem aceder as informagdes sobre a sua localizagao.

Configurar as defini¢cées de localizagao

As funcionalidades podem variar consoante a sua operadora.

1
2
3

Abra & Definicoes.

Toque em Seguranga e privacidade > Acesso a localizagao.

Ligue Acesso a minha localizagao, pode:

e GPS, Wi-Fi e redes moveis: utiliza o GPS e a ligagao a internet do telefone. Ative esta
op¢ao para uma localizacao precisa.

e Wi-Fi e redes moéveis: utiliza apenas a ligagao a internet do telefone. Ative esta opgao
para reduzir o consumo de energia e para tempos de suspensao prolongada.

e GPS: ndo requer acesso a internet. Ative esta opg¢ao para reduzir a utilizagdo dos dados
moveis.

Aumentar a precisao da localizagcao em espacos interiores

O telefone utiliza Wi-Fi e Bluetooth para uma localizagao mais precisa quando esta em espagos
interiores.

1
2

Abra a8 Definigoes.

Toque em Seguranga e privacidade > Acesso a localizagao.

Toque em : > Definigoes de analise, pode:

¢ Ativar Detegao por Wi-Fi. As aplicagdes e servigos de localizagdo estdo constantemente a
procura de redes Wi-Fi para uma localizagdo mais precisa.

o Ativar Detecao por Bluetooth. As aplicacdes e servigos de localizagdo procuram
dispositivos Bluetooth para uma localizagdo mais precisa.

Restaure as definicées de fabrica se o seu dispositivo falhar ou se for lento a responder.

Se restaurar as definicdes de fabrica, ira eliminar os dados pessoais do seu dispositivo,
incluindo as informacdes da conta, as aplicagdes transferidas e as definicdes do sistema.
Crie uma copia de seguranga dos dados importantes presentes no seu dispositivo antes de

restaurar as predefini¢oes.
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1 Abra & Definigdes.
2 Toque em Definigdes avangadas > Cépia de seguranca e reposigao.

3 Toque em Repor definigdes de fabrica e selecione se pretende formatar o armazenamento
interno.

Selecionar Eliminar dados do armazenamento interno apaga todos os ficheiros
presentes no armazenamento interno, como musica e imagens. Avance com cuidado.

4 Toque em Repor predefinigdes para restaurar as definicées de fabrica do dispositivo.

Atualize o sistema do seu dispositivo para a versao mais recente para melhorar o desempenho.
Esta funcionalidade requer uma ligacao a Internet. Ligue a uma rede Wi-Fi antes de
atualizar para evitar pagar despesas de dados.

¢ A utilizagao de software n&ao autorizado de terceiros para atualizar o seu dispositivo pode
inutilizar o telefone ou colocar as suas informagdes pessoais em risco. Para excelentes
resultados, utilize a fungao de atualizacao OTA ou entregue o seu dispositivo no centro de
assisténcia Huawei.

e Os seus dados pessoais podem ser eliminados durante uma atualizagao do sistema.
Efetue sempre uma cépia de seguranga dos dados mais importantes antes de atualizar o
dispositivo.

e Ao atualizar, certifique-se de que o seu dispositivo tem, no minimo, 20% de carga
restante da bateria.

e Depois da atualizagéo, pode perceber que algumas aplicagdes de terceiros sdo
incompativeis com o seu sistema, tais como aplicagdes bancarias da internet e jogos. Isto
deve-se ao facto de os programadores das aplicagdes de terceiros demorarem algum
tempo a langar atualizagbes para as novas versdes do Android. Aguarde por uma nova
versao da aplicacao.

Toque em Definigoes > Sobre o telefone > Numero de compilagao para ver o niumero da
versao do seu dispositivo.

1 Abra @Definigées.

2 Toque em Atualizar sistema. O seu dispositivo verifica automaticamente a existéncia de
atualizagoes.

3 Selecione a versdo mais recente e transfira o pacote de atualizagdo.

4 Quando a transferéncia estiver concluida, toque em Atualizar. O processo de atualizagéo
pode demorar algum tempo até ficar concluido. Nao use o dispositivo até a atualizagao estar

concluida. O seu dispositivo reinicia-se automaticamente quando a atualizagao estiver
concluida.
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Mudar o nome do seu dispositivo

Mude o nome do seu dispositivo para que seja mais facil localiza-lo quando ligar outros
dispositivos ao seu hotspot Wi-Fi portatil ou quando emparelhar outros dispositivos com a
tecnologia Bluetooth.

1 Abra & Definigdes.

2 Toque em Sobre o telefone > Nome do dispositivo e mude o nome do seu dispositivo.

Ver o numero do seu modelo e as informagoes sobre a versao

Veja o numero do seu modelo e as informagdes sobre a versado do sistema.

1 Abra @Definigées.

2 Toque em Sobre o telefone para ver o modelo, o nimero da versao, a versdo da EMUl e a
versao do Android.

Ver o seu IMEI

Todos os dispositivos tém um IMEI unico de 15 digitos que existe para garantir que o seu
dispositivo € genuino.

1 Abra & Definigdes.

2 Toque em Sobre o telefone para ver o IMEL.
Os dispositivos com dois cartdes SIM tém dois IMEI.

Ver as especificagoes do seu dispositivo

Bastam apenas alguns passos simples para aceder as especificagdes do seu dispositivo. Pode
ver as informagdes sobre o seu processador, memoria, resolugao do ecra e muito mais.

1 Abra @Definigées.

2 Toque em Sobre o telefone. Deslize para cima ou para baixo no ecré para ver as
informacdes sobre o processador, a memoéria RAM, o armazenamento interno, a resolugao
do ecra e muito mais.

Ativar o TalkBack

O TalkBack fornece avisos sonoros e legendas para ajudar os utilizadores invisuais. Quando o
TalkBack esta ativado, o dispositivo emite avisos sonoros para todos os conteudos em que
tocar, selecionar ou ativar.
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) Os avisos sonoros nao estéo disponiveis em todos os idiomas. Se o seu idioma n&o estiver

disponivel, é possivel transferir um motor de sintese vocal de terceiros. Para mais
informagdes, consulte Conversao de texto em voz (TTS).

1 Abra &4 Definicoes.

2 Toque em Definicdes avancadas > Acessibilidade > Talkback.

3 Ative Talkback e toque em OK.

() Sera reproduzido um tutorial quando ativar o TalkBack pela primeira vez. Para voltar a
reproduzir o tutorial, toque em @ para aceder as definicbes do TalkBack e, em
seguida, selecione o tutorial.

4 Toque em @ e ative Explorar Através do Toque.

) Quando Explorar Através do Toque esta ativado, o dispositivo emite avisos sonoros
para todos os conteudos em que tocar.

Desativar o TalkBack: prima o botao ligar/desligar até que o seu dispositivo vibre, e, de
seguida, toque continuamente no ecré durante 3 segundos.

Utilizar o TalkBack para controlar o dispositivo
Depois de ter ativado o TalkBack, utilize os gestos para:

Procurar no ecra: Deslize para cima ou para baixo com os dois dedos para percorrer as listas
do menu. Deslize para a esquerda ou para a direita para se deslocar entre os ecras.

\ \

Selecionar um item: Toque num item com um dedo para o selecionar (isto ndo ira abrir o item).
O telefone 1é o conteudo do item selecionado.
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Funcionalidades e definicbes do sistema
Abrir um item: Toque duas vezes com um dedo em qualquer parte do ecra para confirmar a
selecao que efetuou no passo anterior.

@X\\

P

Por exemplo, se pretender abrir Definigdes, toque no icone Definigbes uma vez com um dedo

T~

e depois toque duas vezes em qualquer parte do ecra.

Configurar as definigoes do TalkBack
1 Abra EDefinigées.

2 Toque em Defini¢cdes avancadas > Acessibilidade > Talkback > @ .

3 Siga as instrugdes no ecra para ajustar o volume dos comentarios, as definigdes sonoras
dos comentarios, os gestos de controlo e muito mais.

Conversao de texto em voz (TTS)

Esta fungao converte texto em voz para os utilizadores com incapacidades visuais. A conversao
de texto em voz (TTS) requer a ativagao do TalkBack.

1 Abra EDefinigées.

2 Toque em Definicdes avancadas > Acessibilidade. Ative Saida de texto para voz e
selecione o motor de sintese vocal pretendido e a velocidade de voz.

Correcao de cores

O modo de correcéo de cores ajusta as cores para que os utilizadores daltonicos consigam
distinguir as diferentes partes do ecra.
() Ative este modo com cuidado, pois pode afetar o desempenho do seu dispositivo.

1 Abra EDefinigées.

2 Toque em Definigdes avancadas > Acessibilidade > Corregdo da cor e ative Corregiao
da cor.

3 Toque em Modo de corregéo e selecione o modo de correcdo de cor pretendido.
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Obter ajuda

Leia o Manual de Consulta Rapida fornecido com o seu telefone.
Toque em Definigdoes > Sobre o telefone > Informagoes legais para ler as informacgdes
legais.

Aceda a http://consumer.huawei.com/en/ para obter mais informacgdes.
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A utilizagao de algumas fungdes ou aplicagdes de terceiros no seu dispositivo podera resultar
na perda de informacgao pessoal e de dados ou tornar-se acessivel a outros. Utilize as seguintes
medidas para melhor proteger a sua informacéao pessoal:

e Coloque o seu dispositivo num local seguro para evitar uso ndo autorizado.

e Configure o bloqueio do ecra do seu telefone e defina uma palavra-passe ou padréo de
desbloqueio.

e Efetue regularmente uma cépia de seguranga da informagao pessoal armazenada no seu
cartao SIM, memdria do cartdo ou dispositivo. Se trocar de dispositivo, certifique-se de mover
ou eliminar qualquer informagao pessoal no dispositivo antigo.

e Efetue regularmente uma cépia de seguranga da informagao pessoal armazenada na
memoria do cartdo ou dispositivo. Se trocar de dispositivo, certifique-se de mover ou eliminar
qualquer informacéao pessoal no dispositivo antigo.

e Ndo abra mensagens ou e-mails de estranhos para evitar que o seu dispositivo seja infetado
com virus.

e Ao utilizar o seu dispositivo para navegar na Internet, nao visite sites que possam representar
um risco de segurancga para evitar que a sua informacao pessoal seja roubada.

e Se utilizar servigos de Bluetooth ou Hotspot Wi-Fi Portatil, defina palavras-passe para estes
servigos para evitar acesso néo autorizado. Desligue estes servigos quando n&o os utiliza.

¢ Instale um software de seguranga no dispositivo e verifique regularmente por virus.

e Certifique-se de obter aplicagdes de terceiros a partir de uma fonte legitima. Aplicacdes
instaladas de terceiros devem ser verificadas por virus.

¢ Instale um software de seguranga ou corre¢des langadas pela Huawei ou fornecedores
autorizados de aplicacdes de terceiros.

e Utilizar software n&ao autorizado de terceiros para atualizar o seu dispositivo podera danificar o
mesmo ou colocar a sua informagao pessoal em risco. E recomendado efetuar a atualizacéo
através da funcao de atualizagado online através do seu dispositivo ou através de pacotes de
atualizagao oficiais da Huawei referente ao modelo do dispositivo.

e Algumas aplicagdes requerem e transmitem informacéao de localizagdo. Como resultado,
terceiros podem ser capazes de partilhar a sua localizagao.

¢ Alguns fornecedores de aplicagdes de terceiros podem reunir informagéo de detecéo e
diagndstico no seu dispositivo para melhorar os seus produtos e servigos.
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Lista de funcoes de seguranca

Os teleméveis Huawei incluem uma variedade de fun¢gées que mantém a seguranga dos seus

dados.

Estilo e palavra-passe
do ecra de bloqueio

Defina uma palavra-passe de bloqueio do ecra para evitar o acesso
nao autorizado ao seu telefone. Para mais informagdes, consulte
Alterar o estilo de bloqueio do ecra.

Reconhecimento de
impressao digital

Utilize as impressdes digitais para desbloquear o ecra, abrir ficheiros
encriptados, desbloquear aplicagdes e efetuar pagamentos em
segurancga. Para mais informagdes, consulte Reconhecimento de
impressao digital.

Encriptar um cartao
microSD

Encripte o seu cartdo microSD para impedir o acesso nao autorizado
aos seus dados. Deve introduzir uma palavra-passe quando o cartao
microSD for introduzido noutro telefone. Para mais informacoes,
consulte Definir a palavra-passe do cartdo microSD.

Definir o PIN do seu
cartao SIM

Ative o bloqueio de SIM para evitar que outras pessoas usem o seu
cartdo SIM. Tera de introduzir o PIN do seu cartdo SIM sempre que
ligar o telefone ou tera de introduzir o cartdo SIM noutro telefone. Para
mais informacgdes, consulte Definir o PIN do seu cartdo SIM.

Bloquear mensagens
de spam

Utilize o filtro de assédio e a lista de bloqueados nas Pastas para
bloquear as mensagens e chamadas de spam. Para mais informagdes,
consulte Bloquear mensagens de spam.

Identificar URL
maliciosos em
mensagens

Ative o reconhecimento do URL para receber avisos sobre URL
maliciosos. Para mais informagdes, consulte Identificar URL maliciosos
em mensagens de texto.

VPN

Pode utilizar uma VPN para se ligar a rede e ao servidor de e-mail da
sua empresa. Para mais informacdes, consulte VPN.

Filtro de assédio

Utilize o filtro de assédio e a lista de bloqueados nas Pastas para
bloquear as mensagens e chamadas de spam. Para mais informacgdes,
consulte Filtro de assédio.

App Lock

Utilize o bloqueio de aplicagbes nas Pastas para bloquear aplicagdes e
impedir o acesso nao autorizado. A palavra-passe do bloqueio de
aplicagdes ¢é obrigatdria para abrir as aplicagdes bloqueadas. Para
mais informacgdes, consulte Aplicagdes encriptadas.
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Lista de fungdes de segurancga

Utilize a funcao de gestao de dados nas Pastas para acompanhar a

. L utilizacao dos dados moéveis. Os dados moveis sao automaticamente
Gerir a utilizagao de ) o . .
dad desativados quando ultrapassar o limite predefinido para evitar custos

ados ) o ~ ,
de dados excessivos. Para mais informacdes, consulte Gerir a

utilizagao de dados.

- Utilize a analise de virus nas Pastas para remover malware. Para mais
Verificar por ameacas . . -~
informacdes, consulte Verificar por ameagas.

Contas de utilizador: Crie contas de utilizador separadas, cada uma
Modo multiutilizador ~ com o préprio perfil e dados de utilizador. Para mais informacoes,
consulte Contas multiutilizador.
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Copyright © Huawei Technologies Co., Ltd. 2017. Todos os direitos reservados.

Nenhuma parte deste manual pode ser reproduzida ou transmitida sob qualquer forma ou por
qualquer meio sem o consentimento prévio por escrito da Huawei Technologies Co., Ltd. e
respectivas filiais ("Huawei").

O produto descrito neste manual pode incluir software protegido por direitos de autor da Huawei
e possiveis licenciadores. Os clientes ndo podem de forma alguma reproduzir, distribuir,
modificar, descompilar, desmontar, desencriptar, extrair, inverter a engenharia, alugar, atribuir ou
sub-licenciar o referido software, excepto se as restricdes referidas forem proibidas por lei ou se
as referidas accgdes tiverem a aprovacao dos respectivos titulares de direitos de autor.

Marcas comerciais e autorizagoes

§"é N\ . . . . .
nuawel, Huawer € S S0 Marcas comerciais ou marcas comerciais registadas da Huawei

Technologies Co., Ltd.

Android™ é uma marca comercial da Google Inc.

A marca nominativa e os logétipos Bluetooth® sdo marcas registadas da Bluetooth SIG, Inc. e
qualquer utilizagcado dessas marcas por parte da Huawei Technologies Co., Ltd. é efectuada sob
licenga.

Outras marcas comerciais, nomes de produtos, servigos e empresas mencionados podem
pertencer aos respectivos proprietarios.

Aviso

Algumas funcionalidades do produto e respectivos acessorios descritas no presente documento
dependem do software instalado e das capacidades e definicdes da rede local, pelo que
poderao nao estar activadas ou poderao estar limitadas pelos operadores da rede local ou
fornecedores do servigo de rede.

Como tal, as descrigdes aqui facultadas podem nao corresponder exactamente ao produto ou
respectivos acessorios que adquirir.

A Huawei reserva-se o direito de alterar ou modificar quaisquer informacdes ou especificagdes
contidas neste manual sem aviso prévio e sem qualquer garantia de responsabilidade.

Declaragdo sobre software de terceiros

A Huawei ndo detém a propriedade intelectual do software e das aplicagdes de terceiros
fornecidos com este produto. Como tal, a Huawei ndo fornecera qualquer tipo de garantia para
software e aplicacdes de terceiros. A Huawei também n&o prestara apoio a clientes que utilizem
software e as aplicagdes de terceiros, nem sera responsavel ou responsabilizada pelas fungdes
ou pelo desempenho de software e aplicagdes de terceiros.
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Aviso legal
Os servicos de software e aplicacdes de terceiros podem ser interrompidos ou rescindidos em
qualquer altura e a Huawei ndo garante a disponibilidade de qualquer conteudo ou servigo. Os
fornecedores de servigos terceiros fornecem conteudos e servigcos através de ferramentas de
rede ou de transmissao fora do controlo da Huawei. Até ao limite maximo permitido pela
legislac&o em vigor, declara-se explicitamente que a Huawei ndo indemnizara ou sera
responsabilizada por servigos fornecidos por fornecedores de servigos terceiros nem pela
interrupcao ou cessacao de conteudos ou servigos de terceiros.

A Huawei ndo sera responsavel pela legalidade, qualidade ou quaisquer outros aspectos de
qualquer software instalado neste produto ou por quaisquer trabalhos de terceiros carregados
ou transferidos, incluindo, mas sem limitagao, textos, imagens, videos, software etc. Os clientes
suportarao o risco relativamente a todos e quaisquer efeitos, incluindo a incompatibilidade entre
o software e este produto, que resultem da instalagéo de software ou do carregamento ou
transferéncia dos trabalhos de terceiros.

Este produtos baseia-se na plataforma de cédigo aberto Android™. A Huawei efectuou as
alteragdes necessarias na plataforma. Como tal, este produto pode n&o suportar todas as
funcdes que sao suportadas pela plataforma Android padrao ou pode ser incompativel com
software de terceiros. A Huawei n&o fornece qualquer garantia e representagdo em ligagdo com
qualquer compatibilidade desse tipo e exclui expressamente qualquer responsabilidade
relacionada com tais questdes.

EXCLUSAO DE RESPONSABILIDADE

TODO O CONTEUDO DESTE MANUAL E FORNECIDO "TAL COMO ESTA". SALVO
EXIGENCIAS DA LEGISLAGCAO EM VIGOR, NAO SAO FORNECIDAS GARANTIAS DE
QUALQUER TIPO, EXPRESSAS OU IMPLICITAS, INCLUINDO, MAS SEM LIMITACAO, AS
GARANTIAS IMPLICITAS DE COMERCIALIZACAO E ADEQUAGCAO A UM FIM ESPECIFICO,
EM RELACAO A PRECISAO, FIABILIDADE OU CONTEUDOS DESTE MANUAL.

ATE AO LIMITE MAXIMO PERMITIDO PELA LEGISLAGAO EM VIGOR, EM CIRCUNSTANCIA
ALGUMA SERA A HUAWEI RESPONSAVEL POR QUAISQUER DANOS ESPECIAIS,
ACIDENTAIS,INDIRECTOS OU CONSEQUENTES OU PERDA DE LUCROS, NEGOCIOS,
RECEITAS, DADOS, POUPANCAS DE FUNDOS DE COMERCIO OU POUPANGAS
ANTECIPADAS, INDEPENDENTEMENTE DE AS DITAS PERDAS SEREM PREVISIVEIS OU
NAO.

A RESPONSABILIDADE MAXIMA (ESTA LIMITACAO NAO SE APLICA A
RESPONSABILIDADE POR FERIMENTOS PESSOAIS ATE AO LIMITE EM QUE A
LEGISLACAO EM VIGOR PROIBA A REFERIDA LIMITAGCAO) DA HUAWEI RESULTANTE DA
UTILIZACAO DO PRODUTO DESCRITO NO PRESENTE MANUAL ESTA LIMITADA AO
MONTANTE PAGO PELOS CLIENTES PARA A AQUISICAO DESTE PRODUTO.

Regulamentacao de importacao e exportagao
Os clientes deverao cumprir todas as leis e regulamentos de exportagdo ou importagdo em

vigor e serao responsaveis por obter todas as autorizagdes e licengas governamentais
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Aviso legal
necessarias a exportacao, reexportacao ou importacdo do produto mencionado neste manual,
incluindo o software e dados técnicos contidos no mesmo.
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Este manual serve apenas de referéncia. O produto real, incluindo, entre outros, a cor,
o tamanho e a disposicao do ecra, pode variar. Todas as declaracdes, informacoes e
recomendacoes contidas neste manual ndao constituem qualquer tipo de garantia,
expressa ou implicita.

Visite http://consumer.huawei.com/en/support/hotline para obter o contacto
telefénico e endereco de e-mail actualizados recentemente no seu pais ou regiao.

Modelo: STF-L09

STF-L09S Qualcomm’
V100R001_03 athm
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